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AVANT-PROPOS

En réponse 2 la requéte du Gouvernemient du Burkina Faso, le Gouverncment du Japon a
décidé drexéeuler par Pentremise de son Agence japonaise de coopération internationale
(JICA) unc ¢lude du concepl de base pour le Projel d’Approvisionnement en Eau Potable ¢n

vite de PEradication du Ver de Guinde.
Du 9 mars 1997 au 27 avril 1997, JICA a envoyé au Burkina Faso, unc mission.

Aprs un échange de vues avec les autorités concernées du Gouvernement, la mission a effeclué
des études sur e site du projet.  Au retour de la mission au Japon, Pétude a été approfondic ¢t
un concept de base a é1¢ préparé. A fin de discuter du contenu du concepl de base, une autre

mission a é1é envoyéc au Burkina Faso.  Par la suite, le rappot ci-joint a été complété.

Je suis heurcux de remettre ce rapport el je souhaite (ju’il contribue A la promotion du projet ct

au renforcement des relations amicales enire nos dcux pays.
En terminant, je tiens 3 cxprimer mes remcrcicricnls sincéres avx autorités concernées du

Gouvernement du Burkina Faso pour leur coopération avec les membres de la mission.

Qctobre 1997

Kimio FUJITA

Président
Agence japonaise de caopération internationale




Ociobre 1997

Objet:  Leitre de préseatation

Nous avons le plaisir de vous souncttre le rapport de ’étude du concept de base pour ie Projet
d’Approvisionnement en Eau Potable ¢n vue de PEradication du Ver de Guinée.

Cette éludc a €18 réalisée par le Groupement de Sanyu Consultants Inc., ¢t Conslruction Projccl
Consultants, Inc., du 27 vricr 1997 au 21 octobre 1997, sur la base du contrat signé avec
volre agence. Lors de cette étude nous avons tenu pleinement compte de la situation actuelle
au Burkina Faso, pour étudier la pertinence du projet susmentionné ¢t €tablir le concept du

projet le micux adap:é"au cadre de la coopération financiérc sous forme de don du Japon.

En espéranl que ce gapport vous sera ulile pour la promolion de ce projet, je vous pric d’agréer
b}

Monsieur le Président, P'expression de mics sentiments respectucux.

Kazuki MUTA

Chef des ingénicurs-conscils,

Equipe de I'élude du concept de

base pour Ic Projet d”Approvisionnement ¢n Eau
Potable ea vue de PEradication du Ver de Guinée,
Groupement de

Sanyu Consultants Inc. ¢t

Construction Projcct Consultants, Inc.
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- Cout, assurance, fret

Communauté Financiére d’Alfrique

Caisse Frangaise de Développement

Danish International Development Agency

Detailed Design {(Conception detaitlée)

Direction des Etudes et de la Planification/MEE

Direction Générale de P’Hydraulique/MEE

Direction Régionale de PHydraulique/MEE

Down-the-hole (Marteau fond-de {rou)

Electrical Conductivity (Conductivité électrique)

Eusopcan Community (Communauté curopéene, avj. UE)
Envitonmental Inipact Assessment (Evaluation des Impacts Environnementaux)
Echange de Nofes _

Franc de la Communauté Financiére d’Afrique

Fonds Islamique de Développement Africain

Geodetic Positioning System (Systéme de Positionnement Géodétique)

Gesellschafl fur technische Zusammenarbeit
(Agence de Coopération Technique Allemande)

Guinea worm (Ver de Guinée)

Hauteur Manométriquce Totale

Initial Environment Examination (Examen initial des Environnements)
Kreditanstalt fiar Wiederaufbau {Fonds de Développement altemand)
Ministére de PEnvironnement ¢t de I’Eau

On-the-job-training (Fortllalion sur sitc)

Organisation Mondiale de Santé

Organisation Non-Gouvernementale

Office National des Puits et des Forages/MEL

Organisa'lion des Pays Expodateurs de Pétrolc

Poriycthyl'éne Haute Densité

Power take-off

Polyvinyl Chloride (Chlorure de Polyvinyle)

Total Dissolved Solids (IDCO)

United Nations International Children’s Fund
(Fonds des Nations Unies pour I'Enfance)

Video Tape Recorder (Magnétoscope)
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Chapitre 1 Arriére-plan de la requéte

Le Burkina Faso est un pays d’Afrique Occidentale, donnant sur le Golte de Guinée, situé au
Nord de la Coic d'lvofrc, du Ghana, du Togo ¢t du Béain, ¢t limitrophe du Mali a 1'Est et du
Nigér 4 I'Ouest. Le pays s'étend sur 274.000 knt’, et compte 10.130.000 habitants (1994), dont
la plupart vivent dans les zoncs rurales. Des (orages permettant alimentation en eau potable
sans traitement existent dans ces zoncs, mais leur nombre cst insuflisant, ct beaucoup de
pompes ¢tant en panne, l'alimentation en cau pour satisfairc aux besoins quotidiens cst
difficile.

La requéte déposée en avril 1994 par le Burkina Faso visc & Véradication de la dracunculosc
jusqu'en 1997 dans le cadre du Plan national de développement pour Féradication de la
dracunculose au Burkina Faso. 6.859 cas ont été dénombrés dans le pays en 1994, ct en
particulicr 4.194 dans les 6 provinces du Centre-Nord du pays {réorganisés en 10 provinces cn
1997), A savoir Ies provinces de Yalchga (auj. Loroum, Yatenga, Zondoma), Passore,
Sanmatenga, Namcntenga, Oubritenga  {(auj. Kourewcogo, Oubritcnga, Kadiogo) ci

Ganzourgou, soil 61% du total du pays.

L%¢radication de la dracunculosc sera réalisée par lc biais de Valimentation en eau purc el
saine. Le gouvernemeat burkinabt a inscrit Féradication de fa dracunculose a son S¢me Plan
dc dévcloppement national (1986-1990) et &4 son Programme d'investissements publics
tricnnal glissant (1996-1998). Mais les difficultés financidres du gouvernement Yonl empéché
de réaliser cette €radication comme prévy, ct le nombre de cas n'a pas diminué de mani¢re
satisfaisante. Compte tenu de cette situation, le Gouvernement du Burkina Faso a déposé une
requéte aupres du Gouvernement Japonais pour la construction de 340 installations
hydrauliques permettant la fouraiture de 20 litres/personnc/fjour dans les villages ne disposant
pas d'installations hydrauliques, ainsi que fa fourniture des équipements connexcs nécessaires
a cette construction, en vuc daméliorer I taux dalimentation e¢n cau sainc dans les 6

provinces (auj. 10) précitées ot le nombre de cas est particulidrement élevé.



Chapitre 2 Contenu du projet

2 1 Ob;ectafs du pr0|et

Depuis 1979, le Burkina Faso a inscrit Faménagement du secteur de I'eau en tant que theme
prioritaire ¢t important, dans (5¢me Plan de développement national (1986-1990) ct dans son
Programme dinveslisscments publics (riennal glissant (1996-1998) ¢l s'est engagé dans
Falimentation ¢n cau de manitres diverses. Cela s'est traduit par le passage du taux
dalimentation cn cau de 5% au départ (1980) 2 77% (1994, puits inclus). 1 s'cst également
attelé a Péradication de la dracunculose depuis son Programme dmv»shssemcms publics
mcnnal glissant (1996 1998) Jusqu ‘en 1997

En 1996, 3.231 cas dc dracunculose ont é1é dénombrés au Burkina Faso, ct I'éradication de
cette maladie inhumaine cst une question urgente pour le pays, 1,785 cas, soit 55% dc
Yensemble, ont été rapport€s dans les 10 provinces objets de ce projet siluées dans le centre-

nord du pays.

Les habitants de la zonc objet nc possédant pas de s'ourcés d'cau adaplées sont obligés de
s'approvisionner aux caux de sueface ou arurk caux siagnan!cs insalubres, ce qui provoque la
survenance ¢t la récursence de la dracunculosc. La meilleure méthode pour éradiquer la
dracunculosc ¢st de fournir de I'eaw propre aux populations. Le préscnt projel prévoit la
construction de forages dans les villages contaminés par la dracunculosc des 10 provinces

précitées, et d'éliminer la dracunculose par l'usage d'eau propre.

2-2 Conceptde base du projet

(l) Vllla_t_,ts Ub_]ClS du Pro;cl ct plan dc locallsallon des foragcs

L'étudc sur place concernant les v:llag‘,s pour lesquels un accord clait intervenu cnire les
deux parlies dans lc procés-verbal daté du 18 mars 1997 a permis d'obtenir les données
indiquées dans FANNEXE-1 "Résultats de PEnguéte sur les Villages Objet".” Sur fa base
- de ces données, 285 villages ont été séleclionnés parmi les villages ¢ludiés, comme
l'indiquc en détail le paragraphe 2-3-2 (1) Plan d'ensemble, au cours d¢ la premitre
, sé!cclion, puis 225 ont été retenus au cours de la scconde sélection. En tenant compte du
concept de base dun forage pour 500 habitants ¢t des ;ésuitals de Fétude concernant le
nombre de quarticrs dans les différents villages, la construction de -307,t"-0ragcs dans les 225

villages sélectionnés a finatement 618 décidée.



2

3

)

5)

Systéme d'exécution du Projet

1) La réalisation des forages sera assurée sous gestion directe du contractant japonais,
avee la foreuse qui sera fouraic dans le cadre du Projet, ainsi {idc les deux forcuscs,
éguipements ancillaires et véhicules de souticn déja antéricurement fournies au Burkina
Faso par l¢ Japon et qui scront empruntées  la partic burkinabe. Seuls lcs forages quinc
pourront pas &ire réalisés avee ces trois forcuses scront confiés A un sous-traitant. Les
pitces de rechange pour fes deux foreuses & cmprunter A la partie burkinabe scront
également fournies dans le cadre du Projet.

2) La pcriodc d'exécution prévuc pour e Pro;cl ira de ]mllct 1998 3 mars 2001. Pour
Iétablissement du calendrier des travaux, on tiendra compte de la saison des pluics de
juillct 2 scptembre ct de la saisan des récoltes cn octobre, o le déplacement des
véhicules poids lourds cst diflicite & cause de l'inondation dés routes dans le premicr cas,
ct parcc quiil géne les opérations dec récolte dans l¢ second. Compte tenu de ces
conditions locales, la période de réalisation des forages a 1€ fixée & 8 mois par an.

3) Pour la méthode d'exécution du projet, compte tenu de la période d'exéeution de trois
ans, la méthode du Paiemént du Trésor semble la plus apprdp'riéc. Le projet de
calendrier d'exéeution dans ‘cc cas cst indiqué sur la Figure 3-1-2° Programme
d'exécution, ¢l les détails au paragraphc 2-3-1 Oncntatlon de la oonccptlon (10)
Orientation pour les travaux. ) ' ' B

Prestation du Consultant

Lc projet scra exécuté conformément au systéme de la Coopération financi¢re non-
remboursable du Japon. Le Consultant uwmmandc par la JICA conclura un conlral avce
l'organisme d'cxéculion burkinabé et assurera les prestations de la conccplion détailtées et

de la supcrvision de lexécution.

Fourniture des €quipements

Le projet comprendra la fousniture dune forcuse comme indigqué en (2) 1) ci-dessus ct des
accessoires, des véhicules de soulien ct des pitces de rechange, la fourniture des pitces
pour la réparation des forcuses, ésquipements ancillaires ct véhicules de soutien fournis
antéricurement, de plus, 1a fourniturc des matcnaux pour fes fomges des équipcmems cl

véhicules pour les activités de sensibilisation.

Activités de sensibitisation

Dcs aclivités de sensibilisation ¢ de formation des habitants scront assurées pour &tablir,
aprés Fachévement des torages, un systéme de maintenance des points d'eau par les
habitants cux-mémes (utilisatcurs).

2-2



2—3 Plan de base

2-3-1 Orientation de la conception

(1) Oricntation concernant les conditions natureiles

~ La période des travaux de construction, les normps de réussile des forages, la profondceur
des foragcs‘ et fe taux de réussite des forages cl Faccessibilité sont des problémes li€s aux
conditions naturelles, en pér[iéuiicr au climat, & la topographie, 3 la géologic et &
I'hydrogéologic. On &ludicra Yorientation de base pour les points ci-dessous.

1) Prévision de 8 mois de travaux de construction par an

Les routes aux environs des sites prévus pour les forages sont cn mauvais état, ct les
équipements des travaux, les forcuses par exemple, devront étre amendes sur les sites cn
cmpruntant d'étroites pistes utilisées par les vélos. Pendant Ia saison des pluies (juillct-
septembre), le passage des véhicules est impossible car ces routes sont inondées ou
boucuses. De plus, le passage des véhicu!cs n'est pas souhiaitablc pendam la période de
récolics des céréales en ‘oclobre, aprés la saison des plu;cs parce quils pourraicn
' ccrascr fes cultures. Vu ces pomls la période de ]UIHCI A octabre devra étre exclue de la
pcnode des travaux de réalisation des foragcs, cl une px..nodc dcrtravaux annuelle de 8

mojs cst prwue en prmc1pc
2) Les critéres de réussite des forages seront comme suil.

Les forages & débit égal; ou supéricur & 700 /heure cf A qualité d'cau conforme aux
normes de qualité d'cau dc 'OMS scroat considérés comme des forages positifs, ct
scront finis en tant que point d'eau. Au cas ol .on renconirera des paramélres

exceptionnnels, on s¢ réferera an Ministére de la Santé.

Comme il s'agit d'eau potable, la qualité de l'eau scra également un critére de réussite
des forages. 1l semble pertinent de prendre comme critéres ccux de 'OMS actuellement

appllques par I'ONPF
3 Profondcur des foragcs el taux dc ruuss:lc

a) Depuis quelques années, de nouvelles méthodes de prospection ont &€ adoptécs qui
permetient unc éi_udg détailiée de la structure hydrogéologique ct donnent de bons

- résultats pour l’améiio_ration du rl'rarqx de réussite des forages. L'étude géophysiquc n'a
€18 faite de maniére assez poussée pour beaucoup des {orages existants. Le taux de
réussite faiblc de 64% de moycnnc dans la zone du Projel est di au fait que les

documents existanis conccencnt beaucoup de forages anciens.

b) Vu Ics caractéristiques de la couche aquitere granitique qui correspond 2 231 3/4 de
la formation rocheuse de la zone, il faudra réaliser des forages un peu plus profonds



que les nombreux vicux torages existants pour lesquels 1'¢iude hydrogéologique n'a
pas &€ assez approfondic.

Le taux de réussite des foragcs dans les couches de type gfénilique est faible, si Ja
nappe s¢ trouve sculement dans les fissurcs.  Aussi; plus le pompage depuis la
couche sablonncuse aliérée au-dessus de la roche fissuréc est important, autrement
-~ dit, plus la couche altéréc est Gpaisse, plus la situation q.,sl bonne. 1l faudra donc
sélectionner des emplacements md:ques par la lignc de roche par la prospccuon
cltclnquc Par conséquent, des i‘oragcs plus profonds que les foragus anciens

existants dcvmnl &tre réalisés.

Si l'on admet unc variation de pmfondeuf du socle de 10 m en mbycnnc aux
- cnvirons des villages concernés (les documents sur les forages existants cf les
résullats de 1€tude sur place monire une différence de S 3 20 m dans la profondeur du
socle selon les forages dans un méme village ou dans la méme zone), une

augmentation de profondeur des forages de 5 m environ devrait étre suffisantc.

<) Concrdcmcni on consolidera la mcihodc de prospection la plus mcdcrm, avee les
" domnées dc chaquc sitcs oblenucs par analys» des photos aéricnnes, ciabllssemem de
la coupe ;_,cologlquc 4 partir dcs études hydrogcologlqua.s sur placc ct dus documents
existants (Penguéte sur la coupe gcoloblquc des puils existants sera parllcullcn,mcnl
efficace), mesure du niveau des caux souterraines, prospccllon clgclro-magncttque,
prospection ¢lectrique, et prospeclion des cuucﬁcs, V'analyse géologique ct cssai dc

pompage au moment du forage.

Par la méthode décrite ci-haut, it sera possible d’attcindre l¢ taux de réussite de
- 83,3%. Ainsi 20% de forages non-réussits séra ajoutés au nombre des forages
reussits pour arriver au total des forage i creuser. - o

4) L'emploi d’engins de travaux publics comme les bulidozers el nivelcuses ne sera pas
inscrit au budget pour Yaménagement des voies d'accés ' '

Le relicl des sites du projel est plat, ¢t les équipemients pour les Iravaux pourront éire
transportés par camions, Il sera donc inutile d'introduire de nouvcllés machines lourdes

pour la construciion de voies d'acces.
Toulcfois, les voics d'accds sonl souvent des vaies cyclables, et it faudra prévoir
Yaballage d'arbres divers et la réfection de la chaussée pour assurer uné voie d'aceds en

moyennanl de "aide des ouvriers. S T



&)

Oricntation concernant les conditions sociales

Dans fes conditions sociales, on peut citer les problenies d'alimentation en cau des villages,
Yapparition dc maladies cndémiqucs dlorigine hydrique, cn particulicr la dracunculose, la
corvée de puisage de I'cau pour les femmes ct les filles, la maintenance des points d'cau
apres I'achévement des forages. Et parmi les rubriques connexes, on peut citer ka sélection
des villages objets du projet, ta sélection des zones objets de fa - construction des
installations dans les villages, I'éducation sanitaire, a sélection des sites dans Ia zone des
forages du projet, cf les activités de sensibilisation pour Paménagement des environs ct 1a

maintenance des points d'cau.

En particulics, la réussite ou Iéchee des comilés de gestion de points d'eau de chaque zone

chargé de la maintenance et de Fentretien des points d'eau influe considérablement sur le

&)

succcs ou lcchec du projet, ct des aclivités de smmblhsalmn (ammalmn) suﬁlsantes

clowenl étre réalisées pendant la période du proy:!

1) Les zones: fortement  contaminées par la dracunculose, et ol les conditions

d'alimentation en eau sont mauvaises auront la priorité lors de Ja sélection des villages
objcls du projet.

2) Les activités d'animation concernant la créauon ¢t la dircction des comités de gestion
des poinls d'cau devront €tre assurées avant, pcndant et apris la eéalisation dcs torages.

3) Il faudra inclure des activités d'animation pour 1¥ducation sanitaire de la population

- concernant tes matadies d'origine hydrique.
Oricnfation conceraant Ja construction des forages
Lcs informations concernant fa construciion des forages sont suivantes,

1) Plusicurs cntrepriscs de lorage, possédant unc compétence et expéricnce suffisantes
travaillent auw Burkina Faso. I.e volume de travaux du Projet qui ne pourra pas étre

ellectué sous geslion dirccte du contractant japonais, pourra leur €lre sous-traité.

* 2) Comme il faudra trois foreuses au moment du pic des travaux, une nouvcelle toreusc sera

fournic (wehlculcs de souticn, cqunpemcnls dc prospccllon y campns) une aotre sefa
) cmprunlcc a I'ONPE, ct la dernitre scra une forcusc des cnlrcpnscs d¢ forage locales.

3) l:quq)cmcnts ¢l matériavx dispomble au Burkina Faso:
" Des pompcs a molncuc humaine, des tubages cf des malériaux de construction autour
du forage sont disponibles au Burkina Faso, c¢ qui a é1é aussi vérifi€¢ pendant

I’exccution du dernier projet japonais.



(4) Oricntation concernant I'cnvironnenent

©)

Le forage, structure ponctuclle, n'a pas unc influcnce particulirement imporiantc sur

Yenvironnement social ¢t naturel.

L'cnvironnement sanitaire avtour du poinl d’eau apris la construction constitue un petit
problame, mais qui peut étre réglé cn assurant un enscigncment sanitaire dans le cadre des

activités d'animation.
Oricntation concernant les activités des entecpriscs locales

1) Constrution de forages

2 ou 3 socifics de forage dc nationalité burkinab¢ ct étrangtre sont en aclivité au
Burkina Faso. Ces sociétés disposent de suflisamment d'équipemcats et dun personnel
compéient, el réalisent depuis plus de 10 ans des forages sous conlrat avec les
principaux organismes d'aide, & savoir la Banque Mondiale, la Banque Alfricaine de
Développement, l'UNICEF, le GTZ, etc. On peut donc penser que ces sociéiés ont une

© capacité de travail suffisante pour réaliser les 116 forages prévus, sous contrat de sous-

traitance avec le contractant principal japonais.

2) Société locale d'étude des caux soutcrraines

Les sociétés de forage burkinabé ont une scction d'étude des caux souterraines, el il y a
également des socidiés spéciatisées dans ce domaine. Par conséquent, les travaux
d'élude des eaux souterraines, par excmple la prospection lectrique, scront confics a

une société locale.

3) Organisme de scasibitisation qui sera sous-traitant du Consultant

Au Burkina Faso, plusicurs ONG int¢rnationales ou nationales ¢t d'autres organismes
s'occupent des activilés de sensibifisation des populations bénéficiaires avant, pendant et
aprés la séalisation des forages, linstallation de ta pompe et laménagement du poin
d'eau. Ces organisations onl asscz d’expéricnce d’activités d'animation ef d'¢ducation
pouf Pentretien de  points d'can, qu'clles aménent pour. des organismes d'aide
intcrnationaux. | '

Par conséquent, it faudra choisir la mieux a_dabléc, ct lui confier fes activités de
sensibilisation cn ;ani que sous-traitant du Consullant.

{6) Oricntation conccrnant fes conditions de fourniture des équipements

1) Les equipements el les matériaux fournis dans le cadre de ce Projet, seront des quantités

nécessaires pour la consiruction des 307 nouveaux forages equipés des pompes 2
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motricité humaine. Les équipements avee les pitces détachées scront utilesés au
Burkina Faso aprés 'achtvement du Projet.

2) Deux foreuses montéces sur camion fournics en 1993 par le Japoa scronl allouées
gratuiteneat par FONPE au profit du Projet; clics seront utilisées altcsnativement pour
fa réalisation des forages. La parlie japonaise prendra cn charge les réparations ¢t la

fourniture des pidces détachées nécessaires A la remise en élat de ces machines.

3) Une nouvelle foreuse sera fournic, qui scra combinée avee les forcuses indiquées ci-
dessous, cn un tolal de 2 unités.  Les forages qui nc pourront pas €tre réalisés de cette
manitre pendant la période des travanx (jusqu'en mars 2001) seront conliés & un ou des

sous-traitanls.

4) L'emploi des véhicules de soutien qui scront fournis sera limité au transport des
équipements et des maériaux, aux acliviiés de sensibilisation el d'éducation ¢t & la

maintenance des points d'cau.

-+ 5) Les motcurs des camions (camlon de transpott de la foreuse, camion B, camion C,
" camion citerne d'eav, camion réservoir de carburam) scrom unifi €s pour faciliter la

mainicnance.

6) On choisira des types de pompe 2 motricité humaine largement utilisées dans les régions,

pour lesquelles it existe de nombreux revendcurs de pitces.

7) Des matériaux locaux scront autant que possible ulilisés pour les forages (lubage,

- crépine, bouchon de fond, centreur).
(7) Orientation concernant la capacité de maintenance de Torganisme d'exécution
1) Point d'cau avee pompe 2 molricilé humaine

Le comité de gcslmn de point dcau formé pour gérer chaque point dcau avec pompe A
motricité humamc aprés son achévement sera investis de tous les pouvoirs, ¢l également
de la responsabllllé de la malntenancc. La maintcnance ordmalrc (graissage ¢l
mspccuon) scra assuréc par le membrc préposé du com;le ct cn ca$ de panne qu'il ne
* peut pas réparer, il scra fait appel au artisan n.paraicur en chargc de la réparation
R LﬂVll’Oﬂ 10 pomls d'cau, ct tous les frais occasxonnés (frais de réparation, cofit des [rais

" pidces de rcchangc de lransport) scront pris ¢n charge par lc comlle

Dans le syslémc ci-dessus, Iélément le plus important est quc les auires mcmbn,s
collaborent avec Ie membre du comllé préposé A la maintenance pour assurcr une bonne
- maintenance quolidlcnnc. Pour cch il faut falrc comprcndn, i'lmportancc de la
mamtcnanco du poml d'eau, ¢t sa rclauon avee l"hyglcne et 'cau potable saine, non
seulcmen( au comnlc de gcstlon de poml d'cau, mais aussi aux ofables du village, <t a



Fensemble des habitants. La seasibilisation-animation des comités de gestion ct tous les

habitants bénéliciaires st nécessaires pour cela,

La Direction générale de Vhydraulique/Direction régionale de Phydraulique (DGH/DRH),
torganisme d'exécution, est trés conscient de ce fait, mais ne dispose pas d'un budget
pour assorer les activités de sensibilisation-animation. Pac conséquente, les activilés de
sensibilisation-anintation vis-a-vis des habitants/comités de gestion de point d'cau auront
tieu dans Y cadre de cc projct, ct e suivi et le recyclage auront lieu pour assurer les

cftets.

Chaque DRH suivra en continu les activités de la sensibilisation-animation ainsi que le
recyclage pendant la durée du Projet, et une fois que le Projet sera terminé, visitera
périodiquement les points d'caun et s'ellorcera de maintenir Ie systtme de mainlenance

‘mis en place dans ce projel.

De plus, clle gérera les problimes insolubles au niveau des comités de gestion de point
d'cau et des arlisans réparatcurs, ou bien fera venir du personnel de FONPE. Le manque

~de véhicules pouf les déplacement, qui constilucra alots un grand prob!éme; pourea ére
sésolu pzirrle pick-up qui scra affceté A chaque DRH i la fin du projc{.

2) Equipements i tournir

La Section Equipements du Département technique de TONPF sera chargée de la
maintenance des équipements fournis. Celtc scction comprend 9 technicicns machincs
lourdes, 5 techniciens machines iégéres ¢t 7-techniciens maidtenance ¢t réparation. La
section eqmpcmcnts lourds cst chargcc de lmspccilon quotldlumc et de la maintenance
de 7 foreuscs; 7 comprcssv.urs d'air, 30 camions, ¢t la section équipements Iégers de¢
celles des 15 véhicules de souticn en €lal de marche. La scction maintcnance ct

. réparation dlSpOSL des aleliers nécessaires pour ces cqmpcmcn!s et les rcparc cn cas de
besoin. De plus les pléccs dc techange sont classées par ¢quipement el par type de pitee
au magasm de picces de la. scdlon mamlcnanm i gestion. Ces lcchmucns onl une
expéncnce de 10 430 ans, ct il n'y a pas de problumc du point. de vue dc la compétence,
de lorgamsauon ¢t dcs cllectifs. Mais les cqmpcmcms de Iatchcr sont détériorés et
bcncm la rcparallon des cquipcmcnls Ita clc jugé pertinente que la mamlcnancc des
équipcments & fournir pour le pm)ct soit fallc par la sccllon Fqulpemcnls du
Dcparlcmcm lcchnlquc de l'ONPE*

(8) Dcfinition de la por{éc ¢t du grade des installations ¢t des équipesents

Ala condition que a parlic ;apomlsc cmprumc alternativement chaquc année une des deux
" foreuses tourmcs par le Japon au Gouvernement Burkinabe en 1993 la l'ourmlurc dune
foreuse ¢t des cquipcmenls connexcs, Ia fourniture des piéccs pour la’ reparahon et la



)

maintenance de trois forcuses {un¢ nouvelle ¢t deux ancicnnes) et des équipements
conacxes, ¢t la fourniture des équipements et matériaux nécessaires & la construction des

307 nouveaix forages serant réalisées.

Les grades des égquipements ct des mstal!ahons sefont assez ct adcqu'ils pour leurs buts
dans fe cadrc du Projet. '

Oricnla_lion pour les travaux

L'é1at des routes €lant bon ct le taux de réussite des forages retativement ¢levé dans les
provinces adjacentes & QOuagadougou, la capitale, les travauxy auront licu la premitre
année, pour que les équipes de travaux s'adapteni mieux aux situations des sites et que les
plusicurs équipes comme celle de sensibilisalion-animation, dc prospection physique, de
forage el cssais des forages et des travaux de génie civil etablissent un bon rapport et
systeéme de travial plus facifement.  Les travaux scront elfcctués de Youest a P'est dans
l'ordre de Koureweogo, Oubritenga el Ganzourgou. ‘La construction de 57 forage

- produclifs cst prévuc pour la premitre année. Puis pour la 28me année le burcau de

gestion des fravaux sera déplacé 3 Kaya, ol pour les provinces de -Sanmatenga ct
Namentenga Ies sites de travaux sont nbmbrcux- soit 160. La 3¢me année, I burcau de

gcshon dcs travaux sera transféré a Ouahlgouya cl les travaux scront eﬂcclues du sud vers

- e nosd dans les provmccs de Passon,, Zondoma, Yatenga ct Loroum. I_&,S trois equipes de

.. forage travailleront dans des villages voisins, ce qui facilitera ta gestion du déroulement de

- la'scnsibilisalion-animétion et du projet de prospection physigue.

2 3 2 Plan de base

(l) Plan d'enscmble

1) Viliégcs-dbj-éls; du -Pr_bjcl de posiiionn_cmcnll (i_(;é forages

- Sur Ja basc des données de FANNBXE-1 “Résultats de I'Enquéle sur les Villages Objet”,

les sélections primairc ¢l deuxitme ci-dessous ont 1€ opérées, et les nombres des

« -. villages ¢t des forages ont été définis. La Fig. 2-3-1 indique le déroulement de ces

apéralions.  La méthode de sélection des villages objets ¢tait basée sur le principe de
donner fe priorité aux villages avee haute incidence de la dracunculose el en mauvais
é1al &’alimentation ¢n cau saine. s

a) Sclccllon pnmalfc Exclusian des villagcs'

Au cours de la sélection primaire, les v1llages classés dans unc des rubriques ci-
dessous parmi lc-s 346 villages candidals ont été cxclus,
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- Village dont on trouve le nom deux fois (Indiqué par E-1-1 dans
I’ANNEXE-6) .

- Le nom du village indiqué cst cn fait un nom de ~ (E-1-2, idem)
guartier, ¢ le village concerné porte un autre numéro.

- Village dont I'emplacement ne peut pas Etre confirmé. 7 {E-2, idcm)

- Village dont lcs habitants ne souhaitent pas de forage. (E-3, idem)

- Village oll I'accts par machine lovrde pour Ies forages _ (E-4, idem)

est impossible.
- Village non contaminé récemment ni actuellement par (B-5, idcm)
la dracunculose.

- Village dont Yalintentation devrait &trc assuréc par un - (E-6, idem) -
systéme d'adduction d'eau urbain ou semi-urbain.

* Celle sélection 1 a permis de retenir 285 villages.

b) Deuxiéme sélection: Classement des villages par taux d'incidence de dracunculosc et
distributiond ¢s foragces

Les rc,glcs suivantes ont €té adoplécs pour la dcuxnemc séleclion .

- Ce projet visant 2 lCI’ﬁdl\.ﬂllOﬂ de 1a dracuncuiosc le plan de d;slnbuuon des
forages mel l'accent sur les villages A taux de contamination élevé 2 la
dracunculose. Le taux de coniamlnat;on des villages a €1¢ classé en 3 niveanx
comme suil. Par contre le taux de contamination des quarlicrs correspondra a 5
fois cclui des villages. Comme les villages sont généralement composés de 5 plus
ou moins quariiers, on adoplcm donc le taux dc contamination des quartiers 5 fois
plus ¢levé que celui du village pour arriver au méme niveau de cas d’incidence sur
fe niveau de village.

Nivcau A (fréquence d'apparition par lapport ﬁ la popu]'mon pIus dc l,c, plus
dec 5% pour les quartiers) '

Nivecau B (fréquence d'apparition par rappost A la populanon 0, 1 a 1% 0,545%
pour les quarticrs) , S :

Niveau C  (fréquence d'apparition par rapport A la population moins de 0,1%,

— moins de 0,5% pour les quarlicrs) o

- On introduira les deux concepts de nombie de forages A plaml‘cr dans un village
comme suit: '

Note:  Nombre de forages plamiu.r dans un v1llagx, (1)
= popula(;on/SOO habitants - nombre de forages cxistants
- Nombré de forages A planifics dans un village (2)
= nombre dc quartiers - nombre de forages exist4nts
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Niveau A
- Pour les villages (quartiers) du niveau A, le nombre de torages & planificr

- (1) sera le nombre de forages a réaliscr.  Mais e nombre maximum par
village sera limit¢ A trois (3).
Lc nombre de villages forages manquant de suflisants est de73.

- De plus, si le nombre de forages A planifier (2) dépasse dix (10) dans un

village, un forage sera ajuter au nombre (1). Toutefois, le nombre maximum

de nouveaux forages dans un village sera limité A trois (3). Ainsi, lc nombre

tatal des nouveaux forages dans cette catégoric sera de 126.

Méme si le standard, “1 forage pour 500 habitanls “ esl rempli dans un

village quelconque de la catégoric A, un forage scra tout de méme ajuté
- pour lc village, puisque ce village est classé comme cclui du niveau A. 67

forages étail programmés ainsi.

ik Niveau B

i,

111 vzllages (quarllers) ont un tavx de conlammatmn par Ta dfacuncufosc
conforme 2 ce critére, et Ie nombre de forages est insuflisant dans 65 d'entre
cux. En ppliquant le critére ci-dessous, il faudra meltre cn placc 88
t‘oxagcs o '

Méme si le nombre de forages est suflisant de point de vue du nombre de
forages & planificr (1), un forage pour te wllage scra ajoulé au cas ot le
nombre A planitier (2) est égal ou supéricur 4 3. Le nombre de forages

dans celle calégoric scra de 17.

Nombre de lorages { Nombre de forages| . : Mesures additionnclles
a planifier (1) a réatiser

0 | _ ’ 0 Si !c nombre de loragcs A planilier
(2) cst dc 3 ou plus, 1 forage scra

ajouté
1-3 1 Si le nombre de forages a planifier
4-6 2 (2) cst de 10 ou plus, 1 forage scra

7 ou plus 3 ajouté
(Le total pour un village scra limité

a 3 foragces)

chau C

Pour le taux d'apparilion dc Ia dmcum,u[osc du niveau C, il est irés possible
quc la contamination s¢ soil produite par absorption d'cau stagnante hors du
village pendant les travaux agricoles, ete. C'est pourquoi ces villages ont é1é

cxclus.
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L'ANNEXE-6 "Tablcau de Calcul du Nombre de Forages dans chaque Village"”
indique lec nombre de forages & installer dans chaque village défini sur la basc
des crileres ci-dessus, le eésultal étant un total de 307 forages dans 225

villages.
c) liste des Sites de Forage de Reserve

Pour tc cas od un site de forage &éfini conime indiqué ci-dessus ne peut pas faire
PPobjet des travaux de forage pour une raison quclconque, FANNEXE-7 donne une
liste compkémentaire de 45 emplacements (niveaux A ¢t B) en tant qu'emplacements

de réserve.

Les cas imaginables d’annulation des sites origiraux sont comme suit;
-i.Les habitants ont retir€ teur souhait d’avoir un forage.

- L'analyse des résultats de la prospection hydrogéolog:quc montrc qu'll a'y aurait
pas de posclblhté de trouver des forages productifs

- Le prcmler forage effectué dans un quarlicr s'est avéré A sec. (Comme e premier
forage devait €1€ effectud apres I’élude approfondie, il est moins probable qu’on
aurait de fa chance de réussite pour les forages suivants.)

La sélection des sites de réserve a ¢1€ cllcctuée comme suit;
- Villages appartcnant aux niveaux A ¢l B font 'objet.

- Si la somme totale des forages (nombre existants + nombre d’addition) calculé
d’un village ne satisfail pas encore au critére d'un toragc pour 500 habitants, un
forage complémeéntaire scra prcw

Si un forage complémentaire est A choisir au ‘moment de la construction, on
donnera d'abord la priorité & un site du méme dcparlcmcnl sinon au vitlage le plus
proche du sitc dongmc dans I déparlement voisin.



08B WUYHING MY XNBARIY, pooooey \ o \ ———

UOdRP NG XNRARLY, com—=

-

§ uorn4ArT 98 uonIRdmn

...So

L . P N J

:glh}.“ 3o ubHDMd It
...5@..5..!!!..

B o

uomRIvdGs

.liulllnl.lliln.lll.ll_lll_l

t uonwaedod

f :3..!.&|

| awpiea

__—gﬂ.rr: ...1—_.' ue !._EP.

b cc;:&qc. i

. | |aamonms-zadng ‘uersnneuor

UOSTBIAYT *UOMIMisUY

JUNIINS-ET0S “UOnRIOY
OETIATN,T BITBANGN] "UOTIRIO ]
IR0 IENAI0,] "UONBI0]
W JETXO 2610 ] "HOTII0]
¥TuARL, $0p uorieIedosy

SENANOY "WOIAGIHdY

SN Jodnresy,

81N "uotstacddy
XMBARLL,

i i e e e

e

mennmn YRPRYS IR J

OSSP SR YRS P SO A S U S S

o i B e e

onbrAyd vonsadedag
© (et uenwnpEAg-mg
(OZIUORINIBAF-LANG
(ITYUOTRRTRAG-IAMG
voTimuTIY
XnwAvL], op uorsLtxing
XMBATILE, fTUING,T AP YRNULY
uoNENMEAT ‘s3I0 1Ay

, XMeARL), B0p uomtazdng

-——

, 53«&..5_.

$221j0,p 6y p "20g] “qouddy

Sau0,P [9ddy,B 3o dpd

| UBLQINE UOTInEU0D)
_ TNPP UL

lem i opeourjoquum og-

—o(wasy egrﬁ.enm

T XNUATLL 0 OJUATUING,T |
eSuE_..SEa.m noZ Eﬂuﬁuﬁm n!.(

eaﬂsé

XNBADLY, TUING ] SPTRIUC))
L quEnEues) apqRIuc))

(XRUARLY 7 oMy uIno ) N/
Bumvp IR N
JeuOD

nnﬂuﬂmonavwvt_vmvwv_venvuﬂ.ﬂvovmnmnhnmmnn_vnnnﬂ“nnonmﬂmﬂhuwﬂnnvunuﬂnuﬂouaumﬁ_ﬂwﬁ212«.—:3m w ... 9 9% ¢ 2

voneuiesg

BEIE

zifaforlegfslolelv|clzi T"_:_E_a_wf_inﬁin?ﬂ

N;:_s_m__i BB

gytjor{slseiolajr|e]z|r]s

2002

1008

:

Q00T

6661

8661

uonEsEy op omweldory

1-£-3.REIIqEL

2-13



S¢lection primaire - |

Sélection secondaire l Classification sclon faux d’

Class¢ A

Figure 2-3-1

Diagramme de sélection des villages bénéficiaires ct

d’aliocation des forages

Nbre de villages au début de 1'Etude : 346 l

‘Répétition du nom

Nen I

7Véri_ﬁcali_on d'existence

J Oui 121024 Viltages)|

0ui|

* Souhait d’vo forage

I Noxz E-2 (20 Village)

oui |

Possibilité d'accés

1
I Non E-3 (0 Viltage)

b Noo E-4 (0 Village)

Oui |
l Incidence de dracunculose actucllement ou récemment | -
Non B-5 (12 Village)
~ Qui I
. Dn'l &ire dans le cadre §’ATP ville e
I ! s " 0ui 116 (5 Vitlages)
Noa I R

incidence de dracunculose I

143 villages

Classe B

11 villages

Classe C

Elimination

E

Total : 61 vitlages

KH \{il fages

Taux d'incidence (V)2 1%
{Taux d'incidence (Q) 2 5%)

§4> Taux d’incidence (V)20.1%
(5%> Taux &"incidence(Q)20.5%)

0.1%: Tavx d'incidence (V)
(0.5%> Taux d’incideace (Q))

[

Taux plutdt bas comme
village, mais haut comme
quarlier

3 vitlages 9 quartiers

Nbre de referencr (1)>0 ]

Oui (73 Villag,g 5}

Non (67 villages)

| Nbre de reféceﬂce (I))D |

Oui (65 wllagcs)

Non (46 vrllagcs)

Nbre de

Nbee de téférence (1)
sera alloué :

un forage seza ajouté,
(Nbre max. par viltage, 3}

Si nbre de référence (2)2 10,

Un forage sera
alloué pour
chaque viltage
{quartics)

| (67 forages)

(9 forages) | (126 forages)

Notes : 1. Nore de référence (1
2. Nbre de référence

3. V = village
4. Q= quarllcr :

(=K

[Fis:

référence ) allocation | Nbre de l'fférn‘ﬂ_(‘e- (2)23 ]——
. Non {29 villages)
i(} - é Qui (17 \nllagts)
blzﬂblé de réference (2) U:;g;gg;;c:a
a;ou(é tll&bgiﬁgxse:)gi chaque village
village, 3) (quarticr) - |Ijliminalim;—|
| @8forages) | rorat: 60 viltages
' = (17 for agt‘s)
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2) Nombre de jours d'exécution prévus pour les principaux travaux
Ce projet porte sur la réalisation de 307 forages productifs, ¢t sera réatis¢ sur 3 ans
campte tenu des limites de temps ct des limites de capacité des forcuses. Toutefois, 1a
prospection physigue ¢t les activités de scnsibilisation-animation seront réalisCes & parlir
de la période de 1'étude detaillée précédant la réalisation des forages.

Tableau 2-3-2  Volumes des Travaux par année fiscale

Etude détaillé Pournifure el Travaux
Désignation Unité | Quantité | Année fiscale | Année | Annde | Annde
(otale - 1997 fiscale | fiscale | fiscale
_ 1998 | 1999 | 2000
Forages productifs Nbre 307 - 57 160 90
(Foration) Nbee | (368) - 68 | e | (os)
Villages bénéficiaires Nbre 225 - 18 i24 63
Animation Nbre 225 I R -2 86 64
- Village ' ' 5
Prospection physique | Nbresite | 207 100 107 - -
(Piospection §leciro- | = km 207 S100 107 - .
magnétigue) o ' - -
(Prospection | points | (1035) | - (500) 535) | - -
Slectrique) ' ' ' _ - _
Essais de pompage Nbre 167 - 57 160 90
Installations annexes Nbre 367 - 1 57 | 160 90

.. a) 'Pf'ospeclioh physiqilc
La ptospecllon physique, qui comprendra des éludes préalable, la prospection
électromagnélique et la prospection électrique, sera réalisée par fe consultant. Vu la
 période limitée impartic, deux brigades de prospection physique seront formées, qui
 scront conduites par un hydrogéologue.  Des techniciens de prospection physique,
du Département !cchmquc de FYONPF paruc;pcmnl i ces brigadcs, cl une {formation

sur Ic tas scra assurée pendant la prospccllon

- b} Brigade de forage

La réalisation 'dc's-l‘magcs sera inief;’mnpuc pendant qti:;lré mois de l'année: fa saison
des pluies (uin 2 scplcmbrc) el la pcnodc des ‘récoltes (oclobre).  D’prés
r cxpcncnccc de mais 'ONPF il serail poss:ble dexceuter 8 forages/brigade par mois
(forages négatifs y compris), et donc 64 forages/brigade par an.
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Vu lenvergure du programme, il faudrait constituer 3 brigades, ¢t la période
nécessairc par chaque brigade pour chaque année est comme suit. Le nombre de
forages sera le nombre de torages du projet majoré de 20%, & savoir 307 x 1,2 = 368
forages.

Tableau 2-3-3  Nombre de mois, Nombre dc forations cf Nombre de forages
productils par année fiscale ct par &quipe de travaux

Année | - Désignaion Equipe nouvelle|équipe foreuse équipe Total
fiscale : forcuse cxistante | sous-traitant '
Mois d¢ travaux 25 1.0 5.0 8.5

1998  |Nbre de foration 20 8" 40 68
Nbie forage product. | 16.7 - 6.7 333 57

. |Mois de travaux - B8O ) 80 80 24.{)

1999  |Nbre de foration .64 64, 64 192

Nbre forage pm_dud. 533 53.3 53.3 160

~ |Mois de travaux 60 6.0 1.5 135

2000 . INbre de foration 48 48. 12 108
~ |Nbre forage product.| - 400 40.0 10.0 90

-~ [Mois de travanx S 165 - 150 145 460

paréquipc Nbrede foration [ 132 | 120 116 . | 368

Nbre forage producl. 110 . 100 97 307

<) Brigéldc d'essai des foragcs

L'essai des forages comprendra Ies essais de pompage en continu, lcs essais dc
rétablissement du niveau d'eau ct les essais de qualité d'eau, et cxigera 2 jours par
forage. Les brigades d'cssai des forages seront introduites avec la progression des
travaux dc forage, et comple tenu de Ia cohurcnce avee le calendricr de forage du
programme d'ensemble, il faudra au-moins 2 brigades, Les essais mensuels des
forages seront comme suit: -

25 jourélmois +2 joursfﬁrigadc x2 brigades = 25 t‘g)rageslmois

La période nécessaire pendant chaque excrcisc s€ra comnic suil:

f)xcrcice 1998 . 57+25 foragcs/mols =23 mois
o Fxcrc;cc 1999 . 160 25 ioragcs/mms = 6,4 mms
' }:,Xc,n.uc 2000 o - 90:25 foragcs/mols =3, 6 mois

d) Brigade de construction des superstruciutes ¢t dinstallation de fa pompe

Les conccrtations avec TONPF ¢t les résultats de 1993 montrent quiil faudra environ
3,5 jours/forage pour la construction de la superstruciure. Par ailleurs, l'installation
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- de la pompe scra faite par une avtre brigade aprés le séchage du béton et demandcera
1 jourflorage. Les travaux scront réalisés avee 3 brigades de construction des
superstruciures et ceux d’installation de la pompe, avee 1 brigade.

Nombre de sites achevés avee 3 brigades des superstructures par mois;
25 jours/mois 3,5 jours/brigade X 3 brigades=21,4 sites/mois
Les périodes nécessaires pour les exercices sont comme suit;

Excrcice: 57 sites 21,4 sites/mois=2,7 mois
Exercice: 160 sites <+ 21,4 sites/mois=7,5 mois

Exercice: 90 sites+ 21,4 sites/mois=4,2 mois

3) Conditions pour ¢tablissement de la période de travaux

a) Condition du travail
Heures du travail : 8 heures (7-12 b, 14-17 h)
Jour dc repos hébdomadaire : dimanche

Féles nationales : 17 joursfan

b) Conditions météorologiques
Saison des pluies : juillet-seplembre
Saison de récolte : octobre

Période de travaux : 8 mois (novembre-juin)

(2) Activilés de sensibilisation-animation

Le but de la construction des points d'eau du projet est Féradication de la dracunculose, son
cflet secondaire €tant la réduction des maladies dlorigine hydrique. La cause de ces
maladics cst la consommalion d'cau de surface souillée pour les besoins quolidiens. La
meilleure méthode préventive cst donc la fournilure d'eau des forages & consommer felle

queile sans traitement.

Ma_fs fobjectif dbriginc ne pourra pas &re rempli si celte cau saine e siire n'est pas utilisée
correctement, ou bien si les installations tombent en panne. Pour celte raison, ks activités
* de sensibilisation indiquées ci-dessous seront eéalisées vis-a-vis des bénéliciaires pour leur
faire comprendre fa rclation entre la santé, Thygitne, ta dracunculose ¢t l'cau, ¢t a nécessité
de la maintenance des inslallations. A cel effet, actucllement, on peut voir que fa relation
catre les notions de sanié et dhygitne et les installations 2 pompe est mal comprise parmi
fes habitants ruraux, ¢t que des comilés de gestion de point d'eau sont inactifs, malgré les
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activités de sensibitisation réalisées peadant Fexécution des projets similaires par différents
- organismes d'aide dans le passé. L'éducation dc souticn est la mcilleure méthode pour
renforcer l'effet de la sensibifisation-animation des habitants. Par conséquent, unc €lude ct
unc évaluation scront faites aprés la fin des travaux et aprés la livraison aux habitants
bénéficiaires, et une nouvelle seasibilisation-animation pourra avair ticu & ce moment-$ si

nécessaire.

La Fig. 2-3-2 indique seus forme de schéma les relations entre fes personnes intervenant
dans les activités de sensibilisation-animation, €t la Fig. 2-3-3 les activités d’animation en

ordre consécutif.
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pMps  [Coop. Coop. .. .
PNEVG DGH Consultant Entreprisc japonaise
Sous-fraitancs Sous-trailance
Autorité locale} Coop] DRS/ |Coop Coop.} Organisme .
compéiente CRESA DRH danimation Fabiicant de pompes
Caop. Coop. Coop. _
- Contrat
Coop. - Coop. Coop._| Formateur des dﬂtinh_:
animateurs au dtail
Foimation
Coop. Coop. Coop.
P P p Animaleu_f
Q [ .l ! [ I-
. : Contedle vagi
Suivi e: Artisan d’invenlaire Mjﬁg:g de
Serear EpAANE [ o irsle des &tachées
' prix
T : Animaltion
anlmm d&[onumnﬂsszh
Résponsablés du village Réparation
: de ponipe

CGPE

Iabitanis bénéficiaircs | Contréle de Pentreticn

: Direction Générale de P Hydraullquc Mmlstére del Envnronncmem ct dc PEau

DGH

DRH  : Direction Régionale de I'Hydraulique

DMP  : Direction de ta Médccine Preventive, Ministére de la Sanlé
PNEVG : Programme Nationale d’Eradication du Ver de Guinée

DRS  : Direction Régionale de la Santé de la Province

CRESA : Centre Régional pour PEducation pour la Santé et I Assainissement
CGPE : Comité de Gestion de Point ¢’Eau :

Coop. : Coopération

Figure 2-3-2 Diagraﬁlliié d’Activités d’ Animation ct de Suivi

oot
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_ Responsable —Activitd " Animation _ Groupe objel _
Formateur draninmateors 1. Formation des animicurs I Anmacurs
\ni 2. Contact o consaltation avee \ 1 locale. DRE
/ o P Auonte locale,
Animtens autorild locale
Animateur 3. Notilication ol contipnmation .
. . : Rusponsables du vitlage
de xoghait de forage
. 4. Fude du village, Responsables du vilkage
Aninrteut Frablissement du CGPE Hahitants béncticiaires
- 1 Ru‘aemns:lh]cs du village
Aninnoul l 5. Anintation preliminaire J Habitants bénfhiciaires
CGPE
) O, Veritication d animation prinaire, CGPL
Animateur Confitmation de collecte de catisation Habitants bénélicisires
Entreprise Japomiise
Aninuiteur l 7. Installation de pompe l Réparateur villageois
| (CGPL)
Animaleur [H. Animation des membres de CGPE I CGPE

4 Aninuttion des habitants

Anmimuatour e ey Habitants béndticianes
béndliciaires
. 10, Amdpagement des alentours du lorage. I
Anhnateur - L‘, . . b CGPE
Construction du putts perdu
Autoritd locale, DR

- M L3P
Animateuy CGre:
Aninicur, Adlisan . Erude de suivi. Instlations de CGPE
fepardteur furage. Fonctionnenent des CGPEE. :

12, Fiude de suivi. Fonctinanenent

Animatcur S, i Artisan réparateur
dos artisans réparateurs
_ 13, Etude de suivi. Forctionnenkent Magasin de pidees
Anmimateur . . X
des artisans répatateurs détichdes
Aninmateur onclil. I-E. Rapport. Cenfinmation des
Amintiteor probiemes.

Proposilion des amiorations

Note: CGPE: Comild de Gestion de Point d'lw

Figure 2-3-3  Cours d"Activilés & Animation
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- 1) Teneur des activités

sensibilisation-aninmation, le aombre de groupes par réunion, le nombre de réunions pour

les 225 villages, lc nombre de Tormatcurs parlicipant & chaque réunion, le nombre de

" jours par éunion, le nombre de jours nécessaires pour lensemble de 225 villages ct le

nombre d’homlms-Jours néeessaires pour les 225 villages. Le contcnu dps activités de

sensibilisation-animation tst comme suit.

De la réatisation du proicl jusau’ fert des installations

i) Formation des formateurs pour les activités de sensibilisation

Les condilions requises pour les formateurs sont: aveir un niveau d'étude BAC,

_ comprendrc le scns de la sensibilisation-animation, aimer easeigner aux groupes, cf

parler la languc locale. Les candldals remplissant ccs crittres seront formés pendant

10 _]OUES ausens ctala pratique de la sensibilisation- ammauon par des formateu;s

expenmcntés.

i) Contacts ct concerlation avee les collectivités locales

Apres la formation ci-dessus i), chaque formateur travaillera seul en se deplaganl a

molo ¢t & cc moment- la il consuliera les colicclwnes locales de tutelle pour caviron

10 v:llagcs ol la rcahsatnon de forages cst prévue, aura dcs réunions et des

p—
-
S

iv)

conccrlahons sur lcs meihodes dinformer chaquc \nllagc €l la n.mnhrmfmon de

ltmportancc des instaltations dialimentation en cau.

Noticc aux villages, confirmation définitive de limportance des installations

d'alimentation en cau

_ll vzsalcra lcs vﬂ!agcs avee e rcsponsablc dc la colluchv:té localc informera

ofticiellement [cs notables du pl’OjCl de reahsalion dun ou de forages. Le chef du
village et le formateur ¢f Fadministration ctabllrom une confirmation concernant la
maintenance des installations, la collecte d'un fonds minimum de 50.000 E.CFA ct la
fbrmélion d'un comité de gestion de point d'cau de 6 personncs,

Etude des villages, formation de comités de gestion de point d'eau

Les 6 membres du comité de gestion de point d'eau-i scront sélg:élionngis, ¢l le
fo_rmalc_ur &tudiera les conditions sociales et économiques du village, te degré de
diftusion dcs principes dhygitne pour rendee plus_ efficace les réunions de
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sensibilisation-animation préliminaire vis-a-vis des habitants qui auront licu & I'étape

suivante. Le formatcur aidera el assistera i la s€lection des membres du comité.

v) Réunion de scnsmlhsallon animation préliminairc

Unc réunion de scnslbzhsallon-'mlmauon rcgroupanl tous lcs habitants bmel' iciaires,

~notables du village et membres du comité de gestion de point d'cau sera organlscc.

vi)

vii)

ix})

L'accent scra pasticuliérement mis sur les principes dhygiéne, e les relations entre Ics
caux de surface, cn particulicr les eaux stagnantes et la dracunculosc ct les aulres
maladics d'origine hydrique seront montrées 4 laide dun magnétoscope ¢t

cxpliquées,

Suivi des effets de 1a sensibilisation et confirmation de Ya collection du fonds

On suivra le degré de compréhehsion dela schsibilis‘alidn-anim:ilion des bénéficiaires,
et prmmpalemcnl du comité de gestion de point d'cau, ¢f confirmera la collecte du
fonds minimum de 50.000 F.CEA par des habitants, qui est la condmon préalablc ala

réalisation des forages.

Instatlation de la pompc

Pendant Ia conslmcilon des lnslaliallons lc responsable de Ja maintenance, membre
du comité de gestion de point d'cau, assisicra aux travaux dinstallation de la pompe,
et apprendra les détails de la structuse de la pompe et des pitces de rechange. De
plus, il est souhaitable que larusan rcparatcur de pompc désigné assistera aussi A
Vinstallation des pompes. :

Formation des membres des comités de gestion de point d'eau

Unc formation sera assurée sur lc r6le et lxs obllgauons dc chaquc mcmbre el surles
méthodes prallqucs de gcsllon Icls que réunion mensuclle régulitre des membres

' Lomplablhtc cte. pour tous lcs comités de gcsl:on dc pomt dcau. '

Sensibilisation-animation des habitants

La scnsibilisation-animation des bénéficiaires commencera apris ta réalisation du
forage ct linstallation dc la pompe a molncnlc humaine. Apees révision cl
confirmation des points enseignés a Iuapc v) les pomts d'eau dcvncndronl la

' propncté des bénéficiaires cux-mémes. 1l sera cxpllquu anx bénéﬁcralres centrés sur

le comité de gesuon de point dcaw, qu'lls auront 10‘hhgatton dc verser
périodiquement I fonds oflicie} pour pcrmcilru la mamlenance du poml dcau ce qui
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X)

leur assurera unc vie saine, permeiira daugmenter les activilés de production, ¢t

améliorera donc leur niveau de vie.

Travaux d'aménagement des cnvirons des points d'eau, fournituse des matériaux

Pour faire réaliser aux bénéficiaires quiils sont les prapriétaires du point d'ca, i} sera
A leur charge de creuser ct consolider la rigole d'évacuation des eaux usécs,
d'effectuer la garniture de picrres concassées pour les installations du point d'eau, et
d'assurer la garniture de pierres concassées pour les installations du point d'caw, ¢t

d'assurer a gestion de ces travaux.

Suivi ct évaluation aprés le transfert de propritte des forages

Ce suivi et ¢valuation ‘aura lieu 3 fois selon la procédure suivante, ¢l permelira de

renforcer la sensibilisation-animation des habitants bénéficiaires, Tutilisation cn continu du

point d'ean, ct donc [éradicalion de la dracunculosc et Yamélioration des conditions

dhygiénc des habitants.

Premi2re fois (3 mois aprés f'achtvement des forages)
Scconde fois (6 mois apsés I'achévement des forages)
Troisitme fois (1 an aprés Yachtvement des forages)

Etude dc I'état des installations (fonctions de la pompe, propreté des environs du
point d'cau) ¢t du fonctionnement du comité de gestion de point d'cau

Quant au comité de gestion de point d'cau, on étudicra 1a volonié et les activités des

membres, la tenue du livie de comptes, le taux de collecte du fonds, contrilera e

- reste du fonds; pour Ics points d'eau, on conirdlera Ies fonctions des pompes, ¢t fes

xii)

xiif)

xiv)

conditions sanitaircs autour du point d'eaw, ctc.

Etude du travail effectué par F'artisan réparateur de pompe

Pour l'artisan réparateur, on vérificra l'entrctica de sa boflc & oulils, son répertoire de
réparations, ¢t son ententc avec les habitants, -

Etude dc la gestion des piRees en stock chez le revendeur de pitces et des prix

On vérifiera si les revendeurs de pices ont un stock harmonicux et sil vendent les
pitces A des prix corrects.

Confirmation dcs problé'mes ¢l établissement d'un rappoil d'évaluation pour leur
étimination
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2) Systéme de sensibilisation-animation

D - I - I ]n 1- i S - ]l -|l

L¢ Tableau 2-3-4 indique un total de 3.972 jours {excmple (4) dans le tableau) pour
lensemble des 225 villages. La période d'oxécullon des aclivités de scnsibilisation-
animalion scra comme lindique le Tableau 2-3-1. Elles auront licu par village.

- Périade de conception délaillée
10 jours ¢l 2 mois (les 10 jours scront consaceés & la formation

des animateurs)
21 villages concernés

1¢re année : 5 mois, 86 villages concernés
2nde année : 8 mois, 155 villages concernds
3tmeannéec @ 6 mois, 103 villages concernés

La période totale s¢ra de 21 mois, ce qui correspond a:
21 mois x 25 jours/mois = 525 jours
Les brigades nécessaires 3 la sensibitisation-animation sont comme suit:

Nombre total de jours + nombre de jours de fa période des travaux
= 3.972 jours + 525 = 7,6 brigadcs = 8 brigades h
Par conséquent, Ies aclivités de seasibilisation-animation seront réalisées par 8 brigades.

Le Tableau 2-3-4 indique un total de 1064 jours (cxcmple (4) dans le l-'ab-lcau) pour
lensemble des 225 villages. Le Tableaw 2-3-1 indique la péricde d'exécution de ces
aclivités de suivi ¢t évaluvation. Et les activités de sensibilisation-animation avront licu
comme suit: : ' '

l1¢re année: 2 mois

2nde année: 8 mois

3&ine année: 8 mois
4cmc annéc: 8 mois

La pcrlode totale sera de 26 mois, ce qui corrcsPc)nd a
26 meis x 25 jours/mois = 650 jours.

Le nombre de brigades nécessaires se calcule avec 1a formule suivantc:
Nombre total de jours + nombre de j jOUIS dc la pénodc des lravaux
= 1.064 jours + 650 jours :
= 1,6 brigades =2 brigades

Par LOﬂSéqUCﬂl lc suwn el evaluallon de ]a scnsiblhsallon ammallon aura licu avec deux

' bngach,s
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Tableau 2-3-4 Detall d' Activites d'Admination

® Du debut 2u Lrangfed de propriete
Gronpe objet Janimation - Animatewr ou lormatewr dacimateurs
Huaw ds -
. N hbrede [Mxsdjoursqs] Fivede
lewied  Actme darimacn (;rou!:e i:tpl Murg de groupes par | Ssances | Nbre degpersonrespst jowt pat |pasaast pour 225 home f pout
arrmahon seanca PR 225 SEANCes Ta"
nma seance vlaTpes 225 vikbges
No. e { 2 13 L] {S1={1xD3)
formation des animateurs  fJAnimateurs Fomateur Fofma'eut
1 - 1 _ 1 10 10
Jarimalesrs dareTatows
- ) Arimateuwrs [ 1) Animatens 8 10] 10} 81y

2 [Corlact el corsilslion Actore beate. DR [Moyeme de 10 23 Animaexrs 1 1 2 2
avec aforts kcale wiages .

3 [Ncticagon eteorfuration [Resporstie duwlage 1 225 Aninateurs 1 2] 450 450

___|g= sthardeTorage . .

4 [Eade diviage, Rasporet e da wisge, 1 225! Arimatewss 1 2 £50] 450
Eatbserent i OGPE Hablarts berefclaires

5 |Anmatonprelmicaie Resporstle duvlage, 1 25 Aira'ewrs q - 4504 4S5

Hatlarls
|benefxiairzs, CGPE _

& [Vetfcation f'snimaton CGPE 1 0T} Animateurs 1 2 614 it
pewmatre, Corfwmaion de .
colocte de cotis 16on Hatltarts berelclairey }

. Total 9 1,597 2,087 :
TAAVAUX OF FORAGE :

7 [inetaladon de parpe Hgg;g”’ viageds 1 307 Animataurs 1 i ko ] -

o |Amatindas menbees e logee 1 e Arimetees 1 1 814 ats _
Arimgtion des Fabdta nts i N

1 vernefciaze s HabXarts beneficlaires 1 25| Arlrateuis 1 i 450 450 -
Anenagemerl tes alerfours] i . . :

10 [ torage Corstrxfonde  JoGrE t 307 | Arimataure 1 1 &14 614 :
pulis perds

Tetal ? 1.985 “1585
21 mals=525 jouts Total glotat 18 1972 4052
Jours da gesticn darimaleur en che! = Motta de gericde dactifies Tanima%on Arirateur enchel |1 o2 268
{525410)x1 2 = 268 jors -
TAANSFERT DE PROPRIETE AUX HABITANTS
KNo'e Tolawd de (3 et {4} concement les elages 20 10 -
® ) Sulvi et evaluation .
Suivi, etuds ef re-education (225 villages)
| ’ C Peada | Firedebues M::’::“ Noredatois o
Etap5) Acthite de suM et da sul Corgostion feqrge da suld | Nbre de jowrs parobet | jowrs pour p::ges 25 v:l;gep:;: pour 3 o3 de ¥ 3icis
' 25vB3es ] yeyriesy | o da subd) b
to. R 2 . al iz al @ [ Ehes | 0 g {73-(5:)

11 [Ende de suivt CGPE Bramatesr 1]Abra de wisges 15 229 1043 335} k: 1613
st ationg de forage | - .

Foru fioncement des COFE Adtis an 1 15] s 338 3 1613
repatateur

12 |Ehnle de surd .
fFonctionremert des Artisan reparafewr Arymales HAMsanTepasaeur i 3 3 £l 3 L
arisars reparatess

13 [Exde de sui Magaisinda . Apimaled 1 N 1 [ 6 3 11}
pieced detachees Mazasin da pieces Magasin de pieces 1 | _ I
Contrele da Fvertaire detacheas Adtisan reparaleur 1[detachees L] L3 6 6 3 113
cortrole des prix

Total 31.019
Total homme-jr fanmalewrs) 1,421
Tolal hemame i fatisans reparateurs) 1031
Total global homme-f 2152
Evatuation de suivl
R Ntra dafos MNbre de
Elape] Atcle Conposttion dequige do Jourg btax] Josypasses bare H‘?’ por 3fos de homime
eqalafion horire-g .

suh __pourdfols

b, ] £ 0] {5=0x) 2] §71={55)

14 {Rapport Arimateur en chel ST H o L 1 | B 1
Coifd mation fes Arirateor T | 5 195 ] L
protletes

Total s
Fedal henne -,
Totalgobsl 1034 Anima'ent 1,136
Jouts de geston faramatenr enchel = hote de periode du suht | . y | 'l I 1m| ]
L i {8 meis 1 25 purs X221 = 100 jours Arvmatewr enchel
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3) Personnel el jours de leur affcctation

Le¢ personnel €1 Ie nombre de jours de leur travail sera commie indique le Tableau 2-3-5.
Le Tablcay 2-3-4 montre la décomposition des jours d'activité.

Tablcau 2-3-5  Personnel cf Jours daffcctation pour Animation

' Dés début A tivraison Suivi ¢t évaluation
Personnel )
des installations - (3 cycles)
1. Animateur en chef (1) | (21 awis-F 10 jours) 2 | 8 mois+2 '
(noitié de période d’animation) | = (525+410) =2 =8X25+2

' =268 jours = 108 jours
2. Formateur ¢"animateurs (1) 10 jours -
3. Animateurs {8+2) 4,052 homme-jours = 1136 homnwe-jours

_ (total de 8 pers.) {total de 2 pers.)
4. Ailisans réparatevrs (30) - - | =1031 homme-jours
5. Chauffeurs (2) - | 2 bommesx 225 villages -

: o X2 jours=900 jours '

Nombre dc pcrsennés en{)
(3) Projet des instaliations

1) Critéres de conception des forages

On adoptera en principe les caractérisliques'slandard de conception du Burkina Faso.
Ces normes, appliquécs aux travaux de forage dans le pays, ont 6té jugées pertinentes
puisqu'clles ne préseatent pas de probleme de fiabilité; elles ééronl utilisées aussi bien
pour la maintcnance que pour la structure. Le tableau cn-dcssous montre les critéres de -
conception des forages du pmJel '
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Tableau 2-3-6  Paramétres standard de forage

Désignations

Paramétres standard

Volume d'alimentation en eau

but : 20 lipersfjour

Nbre de villages bénéficialres

225 villages (307 forages produclifs)

Nbre de personnes par forage but : 500 personncs
Nbre de forages productifs 107
Trajet moyen de iransport but : 500 m

Criteres de qualilé d’eau

4’ aprés normes OMS

Cfilére de forage pmduclif

Forage produdlf 0.7 m’/h ou plus

Dian¥tre de foralion

165 ~2?0 mm

Diamélre final 115mm (diamélre intesne)
HMT moyen/Profondeur forage 55m/64m

Type de pompe pon@c A motricité humaine
Maliére de fubage plein PVC

Matidre de tubage perforé PVC

Heures d’opération moyeﬁnc de pompe 8~ 10 ucsfjour

Méthod: d’enlselien

2) Instaltations dcs fosages

Par comite de gestion de point d’cau

’ a) ' Les foragcis aurbnl un diamétrc de 115 rﬁm (dia. in't. de 4,5 po'ucés)'.'

b) La profondcur des forages scra de 64 m en moycm‘le (Voir 1a décomposition pas

~ province dans le Tableau 2- 3 7 )

La profondeur moycm‘le acluclle des toragcs est de 59 m, mais le faux de réussite
est faible: 64% seulement. 11 cst prévu de laugmenter en cifectuant des études
. hydrogéologiques détaillées. La profondeur moyennc prévue cst de 5 m de plus

que la moycnne actuelle.
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Tableau 2-3-7 Profondcur de forage ¢t Taux de succés du Projet par Province

) - ) Profondeur | Profondeur|  Taux de suots
Séquence Province 7one Nbre | Nbre forages | forages du (%) Niveau |Epaisseur
de village | forage éxis_lanls Projet | Forages | Porages | d'eau | omuche
lravaux béréfic| produe. | (m) existants] Projct hérée
1 - | Kourweogo
2 Qubritenga
3 Ganzourgou
DRI Centie-Nogd 1777 5070 2 T
4 | Sanmatenga  [sud 60 63 65 716 24 31
. centrel nord] ~ 18 68 44 55 23 32
-5 - | Namenlenga 60
IDRH Nexd % o
6 Passore
7 Zondoma : -
8 Yatenga ) ] 23 iz L 63 68 51 62 - 20 45
9 Lotourn 17| 23| "6 71 54 65 29 3
Total / Moyeane 225 307 - 59 64 64 75 20 34

'¢) Structure actuclle des forages

d)

[a Fig. 2-3-5 indiquc la structure standard actuelle des foragcs et la Fig. 2-3-6 cclle

de la superstructure.

ie Type 1 de la figurc indiquant la structure des forages est le torages 2
caractéristiques standard du Burkina Faso, el le Type Il le type indiquant la
méthade de protection pour les roches altérées soullantes (schistes).

La supersiructure cst nécessaire comme Subpoﬂ pc_;iz'r' Installation dc fa pompe a
motricité humaine, ct la margelle pour empécher la pénéiration d'eau souillée pour
assurer les activités de pompage, ¢l sauvegarder la qualité de l'eau. Le béton des
fondations de la pompe, le mur en parpaings,-1a rigole d'évacuation d'cau seront
réalisés par lc contractanl. Le¢ puits perdu sera a la charge des habitants
bénéficiaires,

Nombze de construction par province

Le nombre et 1a profondeur des forages par province du projet sont indiqués au
Tablcau 2-3-7 ci-dessus “Calcul de la profondeur du forage et du taux de réussite”.

4) Projct des équipements

Les travaux de forage du présent projel scra eficiués sous conlrdle dircct d’une

entreprise japonaise.  Une nouvelle forcuse avec les équipements connexes ct les

véhicules de souticn scront fournis dans le cadre du projet.  Deux lots de forcuses avee
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les équipements connexes et véhicules de souticn qui ont 616 fourais dans le cadre de la
coopération financi¢re non-remboursable du Japon en dande 1993 scront cipruntés un
aun A 'ONPE.  Les csplees des équipements ¢f les périodes d’emprunt secont comme
indiqués dans Tableau 2-3-8. Le nombre de forages qui ne peuvent pas élec achevés

avec les deux forcuscs mentionnées ci-haul seront terminés par des sous-trailants

locaux.
Tableau 2-3-8  Période d’cmprunt des équipements i PONPE
i  Période 0
Matérict Nbre { =~ d’emprunt P“K:df; 'd? lriwaux
. (P¢riode nette)
(période brute) _
Fourcsue (A) 1| 12.19983~09.1999 |01.1999-06.1999 (5.5 mdis)
Foreuse (B) : | 16.1999~03.2001 |11.1999~01.2001{11 mois)

Compresseur haute pression{(A) | - 1 12.1998~09.1999 101.1999-06.1999 (5.5 mois)

Compresseur haute pression (B) 1 10.1999~03.2001 |11.1999~01.2001(11 mois)

Cgmion—cargo 3L(A) 1 12.1998»—09_.1999 01.1999-06.1999 (5.5 mois)
Camion-cargo 8t (B) _ 1 10.1999~03.2001 11.§999~{}1.2001 (i1 mois)
Camion-cargo 41 (A) 1 _ 12._1998~09.1999 01.1999~06.1999 (5.5 mois)
Camion-cargo 4@ (B) 1 10.1999~03.2001 11.1999~01.2001 (11 mois)
Camion-citerne d’cau(A) 1 12.1998-09.1999 [01.1999-06.1999 (5.5 mois)
Camion-citerne Q’cau(B) I _ 10.1999~03.2001 |11.1999~01.2001 (11 mois)
Camion-réservoi de carbure_xnl 14 12. 199&09.1999 01.1999~06.1999 (5.5 mois)

Notc: Les pick-ups ne scront pas cmprantés parce que le taux de frais de pitees a €té
estimé de plus de 50% par rapport au prix du contrat du projet précédent.
Les station wagoans prévus au début pour Pemploi du projet ne seront pas non
plus empruntés, comme ils ont été trouvés en état d’utilisation stratégique au
scin de FONPE.

Par conséquent, la portée du plan des équipements comprendra Ja fourniture d'unc
nouvelle foreuse el des accessoires, de véhicules de soutien et des pitces de rechange,
fourniture des pitces de rechange pour les 2 foreuses avee les équipemements
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connexes et véhicules de soutien antéricurement fousnis, ainsi que les matériaux pour
les forages, le matéricl ct les véhicules pour la sensibilisation-animation. - Le ‘Tableau
2-3-8 indique les équipements A fourair.
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Tableau 2-3-9

Liste des matesicls €l materiaux

No. Désignation Spéeification - Qi
1. Machine de sondage ol outils :
i-1 Foreuse montée sur 4x4 camion, sondage rolative | I jeu
' DTH
1-2 Accessoires standard Tige, pince assistée, llexible 1 jeu
S hydraulique, CI€ pour mainticn de tige,
- - collier, cible, clc. :
1-3 Qutils pour forcuse DTH Tige de forage, marteau DTH, tricone, |1 jeu
foret A ailctles
1-4 Qutils pous forage rotary A la boue | Tige d¢ foragx, tricone, foret 3 ailetiles | 1 jeu
1-5 Oulils pour repéehage (tubage) - | Taraud, viérin hydrauligue 1jcu
1-6 Equipemenl ¢’air Hll Tuyaux d’évacuation, aspiration, cte, 1 jeu
2. Compresséur d’air 2 haute pression | 21 ke/em’, 21 m’/mm 1 jeu
3. Vehicule de soutien
3-1 Camion A avec grue 5 tonnges, 6x4, charge 10 1 unité
tonnes :
32 Camion B pour compresseut, 4x4, chaige 6 tonnes | | unité
3.3 - |CamionC - - avee grue 3 tonncs, 4x4, charge 6 tonmes | 1 unité
34 Camion cilerne d’eau 4xd4, capacilé dc n%crvou 5m I upité
3-5 Camion réservoir de carburant 4x4, réservoir: 6 m’ ) 1 vnité
3-6 Pick-up, loul lerrain ' 4x4 diescl 5 unités
4. Equipenients d’¢ssai ' : :
4-1 | Prospection électrique Résisiance électrique spécilique 2 jcux
4.2 - | Délecicur de couches électrique | Résistance électrique spécilique 1 jeu -
4-3 Trousses d’analyse de Peau pout sile et pour labaratoire - 1 jeu
4-4 Groupe &lectro-pompe 6,0 m'/h, MHT 80 m, avee générah.ur 2 jeux
4-5 Compresscurs iransportablc 2 jeux
4-6 | Indicateur de nivean d” cau ' 4 jeux
5. .. | Outils pour atelier outils pour 1a remise en 6tal d&s foreuscs, | 1 jew
- : matériel de conirdle de la qualité de la
" | boue, martcauy, soudeusc palan a
chaines, clc.
6. Demck d cnlretlm 44 Containcs pour Uentrtien dcs ' i Jeu
- {orcuscs et des camiions - ,
7. Equrpemenl 4’ ammallon - - 1 tot
7-1 Kit de VIR, Groupe électiogéne mulu sysitme 2 jeux
8. Equipcments de comunication - 12 a1a base, 3 mobiles 1 lot
9. Pitces de rechange : foreuscs el Ies \.chu ulcs fourms en 1993 1 jeu
0. | Equipements/matériaux pour la : :
- | conslruction de forage - . : :
10-1 | Pompe 3 motricité humamc A main:231 unités, A pied: 76 unilés 311 unités
10-2 | Tuyau de coffrage | PVC 447, filetage ST mx 307 x 110 % | 17.223 m
10-3 | Tuyau crépine PVC (;H’z”, filctage, 13 m x 307 x 4390 m
: 110 % -
10-4 { Bouchon de fond - 307 unités
10-5 | Cenireuse 9 paires{chague 6m)x2/paire x307 5.526 unilés
10-6 | Apent moussant . : 5 tonnes
10-7 } Bentonile . 1 tonne
10-8 | Produit chlmlque ilqulde pour 2 tonncs

foragc .

Rcmarque Les arlicles suivanis ont €1€ mis hors des objets du présent Projcl

" 1. Station wagon 4x4

2. Mobylcite 80 cc
3 _Elévateur A fourche
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Les caractéristiques des principaux équipements sont comme suit.

1) Forcuse...veeviiiniennns 1lot

{.a zonc du projct comprend principalement des roches dures, miais lon estime quiclle
cst composéc de diverses couches, dont la couche superficiclle tendre. Pour réaliser un
g;and nombre de forages en peu de lemps on introduira une foreuse de grande capacité
montée sur camion pour assurer la mobilité permetiant i la fois dc creuser les couches
durcs ¢t tendres, rotary (top head drive) eta impact (percussion pneumatique) ¢t avec |
circulation de bouc pour éviter l'efiondrement de la paroi fréquente dans les couches
allérées. Les 2 forcuses fournies en 1993 seront ulilisées altcrnativement. -

D'apsis les résultals des travaux de 1993 et l'enquéte réalisée aubrés des socidiés de
forage locales, un tubage de travail doit &re utilisé dans environ 40% des cas. Comme
pour les tuyaux de coflrage a dia. int. de 115 mm (4-1/2") ¢t ke trou dc foragc réalisé
avec un foret de dia. 170 mm (6-3/4"), on introduira un tubage de travail de dia. ext.
190 mm (7"), il faudra introduire un foret pour dia. ext. 215 mm (8- 1/2") ct un forct de
270 mm (10-5/8") pour permetire unc cimentation & une profondeur de 6 m du trou.
Pour lcs forages n'exigeant pas I'emploi d'un tubage de lravail, on utilisera un foret 170
mm (6-3/4") pour le forage et la cimentation. 11 faudra donc des forets de 3 diamdtres. :

Pour l¢ véhicule porleur la nquclc fait état dun véhlcnlc G x 6, mais si Ion comparc au
véhicule 4 x 4, ccla revient a une augmcnlahon des frais de carburants, A cause du poids :
compTcmcnlatre (ll faudra un véhicule de type commercialis¢ de 10 1), et de
l'augmentation de la puissance, le rayon de braquagc augmcnlera le prix du \'thcult.
augmentera, Finterchangeabilité du motcur ¢ du chissis avec lcs autres \'s.hlcuTcs i
deviendra impossible, ce qui posera des problé¢mes au niveau de la mainfenance. Dec plus, -
Ic véhicute poricur 4x4 fourni en 1993 n'ayanl pas posé de problémes, vu d'un point de
vue général, on optera pour un véhicule 4x4. Pendant les travaux de forage, le moteur
tourne 3 1.000 & 1.5000 rpm, ¢i unc punssance au-dela de Ja pu;ssance nécessalrc pour -
-falrc tourner ¢ foret se traduit par une augmentahon du colit du carburant, et dcs lra;s

de rc,allsallon des forages.
Spccmcahon

Spéc;ﬁcauon de forage Diaméire de for:@lion : @170 - 270 ﬁu_n_

Profondeur de forage: 64 m en moyennc . - |

. _Diam&trd de forage final : ¢ 115 mm (47112”)' '

Farcuse ! - Type : o , '_.' -_i_'[.l-ol’ary- avu: DIH
Capacnté de foration: 150 m (utitisant des taiflants

“ de ‘@170 mm)
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Comion-porteur : - Traction : 4X4
Motcur: . DPiesel 200 PS/
2,600 tm., rclroidisscment

par cau
Charge : 6 t ou plus
Autres : Pitces de rechange et outils (pour oration de 7,600 min.)

2) Compresseur dair ... 1 unité

On fournira 1 compresscur dair haute pression nécessaire an forage par percussion
pncumatique. Le méme quipement fourni en 1993 £tail le type remorque, mais ceite
fois-ci il devra &ire monté sur véhicule comple tenu de Y'état des routes des villages de la

zone du projet.

Les roules des villages sont étroiles, trés sinucuses et A surface inégale, ct si Ton utilise
- un compresseur du type remorque, les possibilités de blocage ou de renversement sont
importantes. Si l'on augmente Ic débit d'air du compresseur, et comprime 1'air, la force
. dlmpacl pour la percussion pncumauque sera renfoscée, cl le taux de progeession
amélioré. Clest pouequoi on fournira le compresseur d'air haute pression & débit de 21
| m3/min., le plus grand dnspomblc sur le marché. Le compresseur sera a hélice, plutdr

que réciproque, pour améliorer l'cflicacité de compression.

Spécification
Envoi d’air : 21m’/ min
Pression d’air ~ 21kg/cem’
L Type: . Compresscur a hélice
Motcur : Dicsel 300 PS /2,700 i m., relroidisscment par cau

3) Véhicule de soutien
Camlon A 1 umté

"Ce calmon assurera pnnc1pak,mcnt Ic transporl de grands voiumcs de¢ marchandises
~entre 0uagad0ug0u ot le camp du base (qul seront installé aux burcaux de la Dircction

7 chlonah, de I'Hydrauhquc de Kaya ol Ouahigouya) ol lcs routes sont relativement
: bonnes et les camps de site, pour réduire le nombre de dcp]ac»mcnls La requéte
indiquait un véhicule 6x6, avec grue 3 1 et charge utite dec 10 t. L'ONPF projctic

d'équiper ce camion comme suil.

- Compresseur d'air existant - (poidsa sec: env. 5,01)
* + Tuyau conducteur (64 m x 30 kg/m x 1,2 de rechange = 2,3 1)
«Tubage de travail =~ - - - (SOkg/mx40m=2,01)
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- Outils dc forage (martcau DTIH, tricdnes, forcls A ailettes, clc. env. 0,7 1)
Par conséquent, ¢n excluant le poids de Ia gruc ct de la caisse, une capacité de charge
max. de 10 t sera pertinente.

Spécitication
Traction: 6X4
Moteur : Diesel 250 PS / 2 000 t.m. ou plus refroidissement par cau
Charge maximum : 10 t ou plus
Capacité dc gruc : S 1 x2 mou plus, capacité de treuil 750 kgl ou plus

Camion B 1 unité

la requéte initiale indique un véhicule 4x4, cc qui est jugé pertinent. De plus, comme lc
compresseur fourni ¢n 1993 est Ie lype remorque, la demande d'un compresseur sur
camion semble pertinente comple tenu de linégalité de la surface des routes des villages
de la zonc du projet et des fortes possibiiilés_ de renversement.  Les équipements
transporlés et ke poids appliqué sont estimés comme suit.

- Compresseur d'air haute pression - (env. 5,31)
- Acier en H pour fixation - T (env. 0,4 1)
- Flexible, autres accessoires pour compresseur =~~~ (eav. 0,3 1)

Par conséquent, en excluant I¢ poids de Ia caisse, une capacité de charge max. de 6 t
semble pertinente.

Spécification

Traction : 4X4
Motcur : Diescl 200 PS / 2, 600 i m ou plus refrmdisscmcnt par eau
Charge max. : 61 ou plus '

CamionC 1 unité

Dans la requéte initiale, un camion similaire au camion A, commande 6x6, grue de 2 ,
- capacité de charge de 10 t ¢tait demandé. Mais ce camion, prévu pour le transport dcs
7marchancliscs cntre les camps de basc et les camps dc silc devra cmprunter des routes en
rmauvais ctat Ccsi pourquoi, un Vt,hiculc 4x4 3 a carrosscric moms lourde quce pour te

6x6 est profcrablu Les équipements transporiés cl Te pmds apphquc sont cstimés
_ u.ommc 3u1l

Au momenl de foration :

- Tige de forage (Tuyau) : o (64m X 30kg/m= 1.99)
- Tubage temporaire - - - : -« (SDkg/mX 40m=2.0t)
- = Taillants (marteaux fond-de-trou, tricones, trilames) = . (approx. 0.8t)



- Tuyaux PVC (3.4kg/m X 64m X 2=0.41)
- Graviers i remblayer (approx. 0.91)
Au moment du test de pompage

- Compresscur {approx. 0.51)
- Groupe €lectrogéne {approx. 0.51)
- Pompe submersible et tuyaux pour airlit - {approx. 0.61)

Par conséquent, une capacité de charge max. de 6 (, poids de Ia grue et de la caisse
exclu, est pertinent. Le treuil de la grue

" sera ulilisé pour le lwagc de fa pompc lmmcrgw (env. 20 kg) aprés lc lavage du foragc
et du luyau d'airlift (env. 8 kg x 64 m=512 kg). En prcvoyanl une marge de séeurité de
50% pour éviter les chutcs, il faudra un treuil de grue dunc capac;tc de 750 kg. Une

gruc commercialisé de 3 t sera adapiée.

Spécification
Traction: 4X4
Moteur : : chscl 200 PS /2, 600 t.m. ou pIus rcl‘rmdisscmcm par cau
Charge maximum: - 6 t ou plus
Capacitédegruc:  31/2mou pIus Treuil 750 kgfou plus

" Camion citerne d'eau 1 unité

Un camion citerne d'eau scra mccssain, pour apporter Feau pour I'évacuation de la tesre
.de forabe par la mclhodc mlary, le n.lmldlﬁscmcnl dcs forets, l'eau boucuse pour e
_ forage avec c;rcuiatlon de bouc. La capacité du rcscn'mr esl ordmairumcnl dcnvnron

20a272 fo;s le \olumc du trou de foragc
© Sans utilisant lc tubage temporaire :

(¢ 170mm{6-3/4")/2)* X 3.14 X S8m+ (¢ 215mm(8-1/2")2) X3.14 X 6m=1.95m’

Ulthdnl fe tubagc tcmporalrc

(125 170mm(6 3/4“)1'2) X3.14 X24m+(¢>215mm(8 1/2“)f2) X3 I4X34m+
($270mm(10- 5!8"),’2)2)(3 14 Xﬁm 2. 70m

Le volume d’cau rcqu;s sera:

(1.95~2.70m’) X (2.0~2.5)=3.9-6.Tm’
" Le volume moyen ;Ic 5m’ sera adoplé comme la capacité de fa citerne.
_Lz_l;c-ﬁargc globale du camion scra 6 l_bompos_anl les poids-éuivéﬁfs-; o

- Bau: - - - ; approx. 5t
Poids nct de laciterne 1 approx. 11



Spécification

Teaction : 4X4

Motcur : Diesel 200 PS /2,600 t.m. ou plus, refroidissement par cau
- Charge max. : 61 ou plus

Capacité de citesne : S m’ ou plus

Pompe : Centrifuge, actionnéce par la transmission

Camion réservoir de carburant 1 unité

It st dilficile de sc procurer du gasoil de bonne qualité sur les sites. Un camion réservoir
de carburant sera dong introduit pour éviter de devoir déplacer Ia foreuse jusqu la ville
{Ouagadougou, Kaya ou Ouahigouya) pour Fapprovisionnement en carburant pour les

travaux. L¢ volume dec carburant nécessaire ¢s1 comme suii.

* Foreuse aux lravaux 200PS X 0.113Lit/PS X l{lhrljour# 226.01it
en &éplacement  200PSXO.040MUPSX  hefjour= 8.0l

- Compresscur haute pression  aux travaux 300PSX0.155LPSX 10he/jour= 465.0lit
. Camidn_B .. - endéplacement : -20{}_PS X(}.Oﬂ!{)]it!i’_SX- 'lhr)’jouf = 8.0t
+ Camion C aux travavx 200PSXO03THYPS X dbefjour= 29,6l
- en déplacement ZOOPS_X0.04OIEUPSX thefjour = 8.0t

+ Camion citernd o lauxtravaux © 7 200PS X 0.0400it/PS X 16h:ljoui—"'— _ 80.0%it
o © coddplacenent  200PSXO.040HUPSX thefjour= 8.0l

- Station wagon (pour supervision) en déplacement  SSPSXO.037WUPSX  dhrfour=  S20lit
* Pick-up (essai d’eau de forage)  en déplacement 88PS X 0. 037!1([]’3)( -lh.r-ljdur:'- 3.3t
* Aulres {groupe éleclrogine, elc.) L 10% - 849t
:Tplal- . 9328l

Le nombre de jours de travail par foragc est de 3 13 jours (rcah:ahon de l’ONPF) de
plus, comme ce camion cilerne devra couvrir les bcsoms de 2 bngadcs y comprls une
brigade d’unc forcuse fournic dans le Ladn, de fa Coopérauon financitre non-
remboursable, devra avoir unc capacité de 932 8 Vjour/brigade x 3,13 jours x 2 brigades
= 5,85 kl = 6 m3. La capacité de charge max. du camion sefa comme suit.

- Carburant . (gasoil, poids spécifique 0,8 x 6 m3 = 4,8 1)
- Réservoir lui-méme B (env. 1,2¢)
Par conséquent, une capacnc de chargc max. dé 61 a &1é jugée pcrlmcntc Deplus,ala
fin dcs travaux, commc dans le passé, Ie plein devra €1re fait pour ahmcnter les difiérents
Equipements. Par ailleurs, Ja dili¢rence de tempéralurrc entre-le jour et la nuit cst
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supéricure

& 20°C au Burkina Faso, Mhumidité de I'air provoque de la condensation

pendant la nuit dans le réservoir, ce qui peut provoquer la cavilation, ¢t détériorer la

tuyére dinjection de carburant.

Spéeilication
Traction :

Mc;aleur .

~ Charge max.
Capacué de citernc :

Pompe de
Pick-up

4%4

" Diesel 200 PS /2,600 1.m. ou plus, refroidissement p.ir eau

Larburant :

5 unités

~61ouplus
6 m’ ou plus

Pompe centrifuge, actionnée par la transmission

La fourniture des S pick-up ci-dessous a €€ jugée pertinenic. Mais aucene camionnetie

ne sera fourpie.

Autorité responsable

Butl d’emploi

No | Caisse Provinces d’aclivilé
I | Cabinc |[DRH Kaya Suivi, évaluation el rappel 3  |Sanmalenga, Nameéntenga
simple I"entretien des iﬁs(a]laiic’_ms
2 | Cabine |DRH Ouahigouya idem- l_moum, Yaicnga Znndoma
| simple - a Passore
© 3 | Cabine |DRH Ovagadougou - idem QOubritenga, Ganzourgow,
simple : s - |Kousweogo
4 | Cabinc |DGH Ouagédougou_ Animation des projets fulurs  [Toutes Provinces
double I T -
5 | Cabine [DGH Ouagadotgou idem Toutes Provinces
double '
‘Spécification
Traction ! 4X4
Motcur : Dxescl 80 PS / 3, 5001 m. ot plus, rcl‘rmd:sscmcnl par ¢au
Chargc max. 2 tou puls (cabmc doublc) 1t ou plus (cabmc snmplc)

4) Equlpemcnt d’elude
Eqmpmmmpmmmn_dmw

Si f'on cstlme le taux de réussite des loragcs dans la zone du projet a partir de la Casle
hydrologlquc du Bufkma, 1993 elabhe par la Direction du plan, Mlmstcrc de
IEnvironnement ¢t de I’ Eau, on obticnt 64% Pour atlcindre lc laux de réussite de 83%
(7. 100/120), taux dc basc calculé, les opérations de mesure des emplacements des forages
~ jouent un rdle essenticl. Les caux souterraines de la zone du projet sont des caux de
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fissures dans la parlic inféricurc de la couche altérée sablonneuse du socle, et pour
améliorer la précision, on cffeclucra ta mesure verlicale, ordinaitement clfectuée par la
société de prospeciion locale BERA ou F'ONPF, ¢n S5 points x 1 ligne de mesure = 5
points sur un forage du projel. Les électrodes de mesure scront disposées & 50 m

d'intervalle sclon fa méthode Wenner.

Un équipement de prospu,uon clccmquc a été lourm en 1993, ct en mars 1997 il avait
déja servi & 1.000 emplacements x 5 poinis = 5.000 points, & savoir un laux de
foncifonnement trés élevé, Par aillcurs, l'ONPF a élabli un projet pouf construirc 350
forages en 1997 (laux de conclusion du centrat de 70% cn avril 1977) ct de 550 lorages
en Ian 2000. Les besoins dutilisation de Ié qulpcmenl de prospcctton clcclnque fourni

sont tr¢s importants.
La réalisation de 307 forages cst prévue dans le cadre de ce projel.

Nombre d'emplacements pour Ja prospection élechique'
207 cmphcemcms xS pomlslcmplacemcnt = 1.035 pomis

. Nombn, de prospeclions par jours:
5 pointsfjour

- & pamr des documcnls de cakul standard nauonaux du .lapon révisés cn 1994 (¢tude
. géologique, cludc de la nature du sol), frais d’ amortissement des Squipements de

prospection clcurlquc 10 pomlsz Jours)

Nombre de | jOU[S nécessaires 2 la prospcctmn eleunquc
1.035 = 5 points/jour = 207 jours.

Nombre de mois nécessaires: 207 jours + 25 jours/mais = 8,3 mois
Nombre d'équipes nécessaires: 8,3 mois = 5,1 mois d'affectation = 1,6 = 2
équipes

I faudra donc deux brigades pour assurer le bon dcmu!cmcnl dela prospcc.llon elccmquc
cl la dunandc de deux équipements de rn.chcrchc clccinqux. semble pertinente. Par ailleuss,
une¢ fois ce projet lcrmmc YONPE prévoit de réaliser 350 foragcs par an ce qul lalssc

penser que ¢cs cqmpsmcnls scront utilisés ellicacement.
Spc’cil‘lcalion
" Méthode de nwsuragc Résmlanw élcclnquc spccmquc par la melhodc chncr

Pulssanc» max. 125 W ou plus
' Profondcur de proz«‘.pi:i:l:on : 100 m



Détccteur de couches - 1 unité

Pcemel de connaitre la stratification des couches, l'emplacement des couches aquiftres,
I'éiat de rétention de Feau et I'état d'écoulement des caux souterraines. Ce détecteur est
nécessaire pour définic Femplacement d'installation adapté pour e tuyau de crépine, ct
pour les travaux de réhabilitation des forages. Un détecteur de couches a ¢1é fourni ¢n
1993, ct aprés l'achévement du projel précédent, qui est utilisé pour le projet
dhydraulique rarale du CED & 70 emplacements ¢t pour les travaux de réhabilitation de
forage A cnviron 100 emplacements sous contrats séparés. Dans cc projet, Femprunt d'un
détecteur permettra de réduire & un (1) les deux déleclcurs de fa requéte. Le détecteur de

couches de chaque brigade de forage scra comme suil.

Equipe de foration -~ Délecteur de Couche

Nouvclle foreuse . Nouveau détecteur de couches
Foreuse existante - Détecteur founis cn 1993
Foreusc du sous-traitant = Délecteur du sous-(raitant
Spéeilication
Objets de mesurage :  Résistance spéeifique, Potenticl électrique naturel, Densité
o (ra)'ons?’ naturel) N
Extcasion de cible: 100 m -
Enregistrement : aulo- cnrcglslremcnl

Les éléments minimums & mesurer avee la trousse d'anatyse de I'cau ont ¢té définis sur la
basc des éléments d'analysc des caux souterraincs de 'ONPF, des éléments appliqués
par 1a JICA en 1993, et des éiéments d'analyse des eaux soulerraines utilisés par te KIw
{Allemagne) ¢t Ie CFD (France) exécutant des projets dhydraulique villageoise dans les

provinces voisincs de ta zone du projel ea avril 1997.

1) Temperature, 2) pH, 3) Conductivité ¢lccirique(CE), ti) Chlorure, 5} Alkalinité,
, 6) Amlc ammomac, 7) Azote nitreux, 8) Amlc nnrlquc 9) Fer total, 10)

Potasszum 11) Sodlum 12) Culvrc 13) Zinc, 14) Durclc (o!alc 15) DCO, 16)
_,:Baclencs gcncralcs cl 17 Cohformcs fécaux,

- Les instruments nécessaires a ces mesures sont mdiqucs ci-dessous. L'analyso de l'cau
devant se faire rapidement aprés le forage, deux brigades d'analyse de l'cau seront
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formées, ¢t on utiliscra la (rousse danalyse d'eau portable ¢t un incubateur qui ont été
fournis en 1993,

- Troussc d’cssai d’cau (spectrométre, titreur, pH-métre, CE-méire)
- Réactifs (pour spectrophotométre ct titreur, S00 &chaatillons)

1
1
- Photomtire de flamme (pour détection de potassium ct sodium) 1
- Papier-test pour bactérics totales (500 feuilles, incubateur 4 36°C) 1

i

- Papicr-test pour coliformes (500 feuilles, incubatcur & 44°C)

C!IQ‘- El-_l - N ,é‘la-, 2 .s

Un groupe électropempe avee petite génératrice diesel sera fourni pour les essais de
pompage {4 heures daflilée, rétablisscment 1 heure). Deux élcctropompes ont €16
fournies cn 1993, mais comme IONPF les a affectées aux brigades d'essai de pompage, ct
clles son! en utilisation continue au sein de PONPF, ct it scra diflicile de les cmpruntes
pour ce projet. On fournira un pouveau groupe & la brigade de la nouvelle foreuse ct un
aulre A la brigade existante. Les brigades d'essais de pompage du sous-traitant utiliscront
les équipements de 1a société.

Spécification

P Slectri | -
Type : Moto-pompe submersible destinée 3 forage _
Diametre du forage : ¢ 115mm (4- 1/2”) 0H¢100mm (4,,) R
Débit : 6m’/ h ou plus o
HMT : 80 m '_

Source délectricité : 380 V, 50 Hz, lriphasé' T

Puissance nominale : 10 KVA ou plus - _
Mode de puissance : 380 V, 50 Hz, triphas¢
Motcur : ~* " Diesel I5PS 13 000 t.m. ou plus, refroidisscment par cay

: g . ) 2 lll

lﬂl’S de la:r hﬂ (!avagc du trou de forage), la forcusc et Ic comprusscur haule pression
sont deplaces a icmplaccmcnl du fozagc suivant pour amcllorcr lcmcacﬂc dcs opérations. 7
Pour Fair lilt, une pression d’air de 7,0 kgf-,mz ciiviron cst suffisanic, mais Femploi dun

compresseur haute prcssmn revient cher, et un compresseur basse pression sera fnurm
- pour réduire les frais de carburant & moins de 1/8.

- Compresseus basse pression (7,0 kg/em?2): 3I5PSx0,1551/PS/hx4h=221it
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- Compresscur haute pression (21,0 kgfem2): 300 PS x 0,155 ¥PS/h x4 h = 186 Iit
11 est pertinent du point de vue économique ct de Teflicacité des opérations, de lournir un
compresscur basse pression chaque 2k nouvelle brigade de [orage et a la brigade
cxistante. L'ONPF cst actuellement en train de diminucr le prix des forages dans Fintérét
public, mais camme il ne posséde pas de compresscur basse pression, la demande sera
sans doutc trés importantc aprés l'achévement du projet.

Spécification
Envoi dair : 3.5m’/ min ou plus
Pression d'air : 7kg f em’ou plus
Type : Compresscur A hélice
Moteur : Diescl 35 PS / 3,500 L.m. ou plus, refroidisscrment par cau
l !. . ! - !' l ll >

Un indicateur chaque sera fourni A la brigade de forage (pour définir définitivement la
profondeur du forage), et & la brigade d'essais de pompage (pour les essais dc pompage).
Comme il y a2 enscmbles de ces 2 brigades, on fournira un total de 4 unités.

Spécification
Type : Portable, i alarmc de [éSiStahcg ala ;1iis; a iarlré%_rc .
Plage de mesure : Plus de 80 m '
Elévateur A air (6qui Pair 1)1 unité

Généralement, le collecteur, les tubes pour Yair Lift sont fournis commc acccssonres de la
foreuse. La requéte indiquait deux forcuses, el les deux équipenents dair H y
correspondant, mais comme une scule foreuse est prévue, un équipement dair it sera
fourni. 7
" 5) Matériels bour un atelier-------- 1lot

- Atelier biéﬁﬂﬂim!ﬁ

i 1. Caisse 2 outils

Clé dynamomélnquc o
_Epsemble de boile & vis (larauds et I' !Mes)
Etau fixe
Perceuse 3 main avee forets
Perceuse électrique fixe avec forcls |

Compressiomire dicsel de 02 60 bars
Instaltateur / chassoir de rivet

POSP‘E":“f-PiP'.'*
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9.
10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
8.
i9.
20.
21,
22
23,
24.

Palan i chaine de 5 tonnes :

Verin de garage 5 tonnes (cric rouleur).
Verin Hydraulique 2 tonncs (cric bouteille)
Chandelles réglables (petil et gr"md)

Apparcil 2 tarer lcs injecteurs

Campresseur d'air d’atelics 300 litres

Pompe & graisse A levier avec diftérents embouts
Colticr & scgment, poids lourd et léger

Clé pour filire & huile réglable
Démonte-soupape

Picd 4 coulisse 300 mm 3 1/50¢me

Palmer (micrometre) 0-25 mm, 25-50 mm, 50-150 mm
Réglet 300 mm

Tapis A roulettes pour réparation

Picd de biche 150 mm, 300 mm, 360 mm

Tour paralltle avee outillage

Electricité

25.

26.
27.
28.

Chargeur de batteric .

Enscmble de conirdle de batteric
Testeur clcclrlquc B
Caisse A oulils d*électricien

Construction Metallique - Soudure

29
30.
31.
32.
33.
34.

35,
36.

Apparcil 2 souder  gaz 7
Serre - joint courbé 100 et de 200 ~ - '
Etau & main 102 mm ST
Masque a souder

Gants

Enscmble caissc 18lier

Mecule fixe

Mecule a main

6) Dersick pour forage.............. 1 unité

-

Le derrick est utilisé pour les réparations aux emplacements ol Fon utilise des forcuscs,

des outils de forage, des compresseurs haule pression, des camions, ete. Le derrick

fourni en 1993 est actucllement ulitisé dans la province de Bougouriba, ¢t doit étre

utilisé pour d'aulres projets de forage. Des containers pour le logumcnt des technicicns

cl l'atelicr figurent dans la requéte, mais comme les technicicns seront logcs dans des

hotels de Kaya, Ouahlgouya el Ouagadougou ces préfabriqués sont dcvcnus lnumcs

Spécification

Carosseric : - Containcr fabriqué d’aluminium
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Equipements montés :  Chargeur de balleric, groupe électrogdne (courait continu),
cablc a rallonge, compresscur 2 air, soudcuse & gaz, meuble
a élagere a outils, extincleur, cte.

Motcur : ~ Diesel 88 PS /3,500 t.m. ou plus, refroidissement par eau
- 7) Equipement d'animation ....... 2 lots

Des équipements seront fournis pour les activités de sensibitisation-animation des
bénéficiaices avant ¢l apris ta réalisation des _forag'és. On utilisera des casselles vidéo
existantcs, pour cnscigner 'hygitne ct pou-r la formation ct fa gestion du comité de
gestion de point d'cau. Un lot des &quipements & fournir s¢ composcra d'un
magnéloscope ¢t un groupe ¢lectrogéne (env. 2 KVA). La requéte indiquait 3 lots, mais
comme sculement d‘eurx brigadés. seront fornié_cs pour le projet, 2 lots seront fournis.

~ Ces ¢quipements scront géfés parrrles‘, burcaux Kaya'ci Ouahigouya dc Ia Dircction
Régigna!_c de I'Hydraulique aprés fa fin du projet, De plus, les 30 mobylc‘llcs demandées
au moment de étude sur place du plan de base, pour la fo;mélion des artisans
réparatcurs de pompe, onl été exclues parce que leur gcslidn semble actuellement
diflicile pas les organismes publics comme la Dircction Régionale de [Hydraulique ou
IONPF,

8) Equipement de commuaication - 1 lot

Un équipement dc communication sera fourni pour les notifications préa]ablcs sur les
sites, la gesllon du pmgrammc des travaux, la gestion de la sécurité ct de ta santé des
ouvriers, pour les demandes de réparation ¢t la fourniturc dc pitces pour les
équipements sur les sites, pour les demandes de ravitaillement en carburant, et d'autres
rapports ‘de situation. La requéte indique 2 lots pour les bascs (pour les Directions
Régionales de 1Hydraulique de Kaya et de Quahigouya) ¢t 3 mobites (pmif chaquc
brigadc de forage), cl ces quantités semblent pertinentes. Il sera facile de demander et
d'oblenir des [réquences aupres de I'Office Natjonal des Télécommunications, ¢ la
fréquence de 7.912 kHz aciucllement cmployée par YONPF pourra également étre
utilisée. ' ' A

Spécilication

 Basc S ]
Bandc de fréqucncc : SSB (Bandc d’ un coté smguher)
Pulﬂsancc 100 W ou plus.

Porlec de frequcncc P approx 50 kH/,N30 MH;

"Anlcnne. A Dlpotc |



Accessoires @ - Coupleur d’antenue, pilier d’antenne, dispositif de syntonic
d’antenne, ciible, ele.

Station mobile
Bande de fréquence :  SSB (Bande dun cB1¢ singulier)
Puissance : 100 W ou plus
Portée de frequence : approx. 50 kHz~30 MHz

Antenne @ Antenne mobile
Accessoires : Disposilif de syntonic &’ an:ennc cablc etc.
9) Piéces de rechange......viinen, 1 lot

Les forcuses el véhicules de soutien fournis en 1993 scront empruntées & PONPE pour
les travaux de forégc les picces de rechange scront pour les réparations, les travaux, la
révision et Pentreticn aprés l'achdvement du projet. Les équipements 2 tourmr sont
mdxqués ci-dessous. Les pick-up el slation wagons ne seronl pas cmpruntés a la partie
burkinabe. Ainsi il cn y aura pas de fourniture des pidces de rechange.

: ) I Période do travaux Pourcentage des
Matérial Nbie (Période nelle) pitces de rechange

(%)
* Foreuse (A) 1 jan. 1999~juin 99 (S.Smois)  * 43,0%
» Foreuse (B) 1 - nov.1999~jan.01 (11 mois) ~  390% .
* Compresseur haulc pression (A) 1 jan. 1999~juin 99 (5.5 moisy 23:8%
* Compresseur haule pression (B) I . nov. 1999'vjan. o1 (11 moisy . 23,_[_% ,
 Camioi-cargo 81(A) 1 jan 1999~juin 99 (5.5 mois)  13,6%
+ Camion-cargo 81(RB) U nov.1999~jan. 0L (11 mois) . 180%
* Camion-cargo 4 L (A) 1 jan 199.9~juin-99 (5Smeis) - 190%
+ Camion-cargo 4 1 (B) I oov. 1999~jan. 01 (Ll mois)  18,1%
+ Camion-citeine d’cau (A) I jam 1999~juin99 (5.5 mois).  192%
+ Camion-citerned’eau(B) .- 1. nov. l999"-'jan o1 (11 mois-)i p 159%
+ Camion-réservoir de carburant I jan 1999~3um 99 (5.5 mois) 15,9%
- moyense 30 SA
10) Pompe & motricité humainc e 311 unités

Comme chaque pays daldc a mslallc des pompcs dlﬂcrcntcs au Burkma Faso,
actuellement environ 60 marqucs et cnwron %0 modélcs de pompes a momclle humaine
sont ulilisées. Classées dans Tordre de leur dlﬂusmn les prmc;palcs sonl Abl (Céte

d'lvoire), Vergnel (France), India MK 1l (Burklm Faso) Diacfa (Burkma Faso),
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Volanta (Pays-Bas) et Kardia (Allemagne). On
(Etats-Unis) ct Tropic (Belgique).

trouve aussi des pompes Moyno

. Les modeles de pompe suivants scroat fourais pour le projet, compte tenu du dege de

diftusion dans chaque province, de la disponibilité des pieces de rechange, ¢t dune

ccriaine uniformisation dans le projet.

Ea plus comme pitces de réserve 3 unités de

pompe Diacfa et 1 unité de pompe Vergnel seront fournies.

- Tableau 2-3-10  Nombre de pompes et ses types par Province

Province Norede | Mapque  |Hewde®potds) ypoqte
pompes pitces de
rechange

Kounweogo I4  |Diacfa (manuelle)|Ouagadougou Diafa MP
Oubrilenga 16  |Diacfa {manuelle)]Ouagadougou Diafa MP
Ganzourgou 26 iDiacfa (manuelle)|Mogledo Diafa MP
Sanmalenga 97  |Diacfa (manuelle)}Kaya Diafa MP
Namcnlcnga 63 Diacfa (manuelle) Boulsa Diafa MP
Passore 15- Diacfa (manuelle}) Yako Diafa MP
Zondoma 16 Vergnel (3 pied) |Ouahigouya HPVO0 revisd
Yatenga 37 Vergnel (i pied) |Ouahigouya HPVG6D revisé
Lotoum 23 |Vergnet (A picd) JOuahigouya HPV6EO reviss
Kadiogo (0) - -
Porpe de réserve 3 iDiacfa (manuclle)] Quagadougou Diafa MP
Pompe de éserve 1 Vergnet (2 pied} |Quagadougou HPV6O revisé

Les quantités des pieces de rechange s’¢lévent & 10 9 des prix des pompes propres.

Spécification

a) Débit :
b) HMT :

c) Tuyaux :

d) Motricité :

_ Diacfa__
750 lit/h
55m

acier inoxydable
et PVC

~ Acluation de tige
- raccordée au cylindre

__ Vergnet
800 lit/h

55m

PHD (Polyéihylene Haule
Densilé)

Refoulement par pression sur
le cylindre



11} Tubage plein (PVC) -
$4-1/2", taraudé, 51m x 307 x 110% = 17,223 m
Au Burkina Faso, les tuyaux en PYC sont les plus wtilisés & cause de leur poids réduit, de

la facilité de pose et de leur durabilité, et compie tenu des résultats satisfaisants obtenus

avee ces PVC, ils seront aussi adoptés pour ce projet.

12) Crépine {PVC)
A4-1/2°, taraudé, 13m x 307 x 110% = 4,390 m

Les crépines en PVC seronl appliquées pour la méme raison que pour les tubages.



Chapitre 3  Plan du projet

3-1 Plan d'exécution

3-1-1 QOriemtation de P'exécution

Un plan d'exéeution a la fois efficace ¢l économique sera €tabli, en utilisant avantageusement le

temps limité imparti, pour alteindre lcs objectifs prévus dans ce projet & exéeuter dans le cadre

de la Ceopération linancitre non-remboursable du Japon.

()

2

@)

4)

Points de base

D Lc Japon ¢l le Burkina Faso allecteront efficacement feur personnel de techniciens,
mcltront ay clair les responsabilités de chacun, et réaliscront les ebjectils de cc projct en
collaboration mutuelle. o

2) La réatisation des forages sera faite cn supposant que le contractant principal japonais
cxécutera les travaux en gestion dircete, ¢l en conficra une parlic & une société de forage
burkinabg. ;

3) Les aclivilés de seasibilisation el de sélection des sites de forage seront faitcs
préalablement pour permeltre Pexécution des travaux sans interruption.
4) Le plan d'exécution scra établi dans le respéct des lois ct féglemenlalions sur le travail

“ainsi que les coutunics du Burkina Faso, ‘¢t en tenant compte des condmons naturellcs et

: de l'aménagemeat dés mlrasiruulurcs socmlcs dans la zone du pm]cl

Domame et méthode d cmplon des cnlrcpnscs locales :
Il y a au Burkina Faso des soc1élcs de forage el des socmzcs de rechcrche hydmgmloglquc

- trés liables et evcpcrlmentccs auxquclles il sera fa;l appel pour lc»;euul:()n du projet.

Ncccssné de délégation de techniciens

“1la delégallon de foreurs {opérateurs de foragc) par fa socMé japonalsc esl inutifc parce

que lcs sociétés locales possédent les capacités suﬂisanles pour la réalisation des foragcs,
mais celle d'un ingénicur mécanicien sera nécessaire pour fa rcparalmn Fajustement ¢t la

rcwsmn des équipements qui scront cmpruntcs ¢t dos nouveaux équipements.

2) Consullam assurera un transferl kchnologlquc sur Ic tas pour les opérations d'élude

hydrogéologiquc.

Systeéme d'exécution de la partic burkinabe, orgamsmc rcsponsable cf direction
Lc systeme d'exécution du p:o]c! dv Burkma Faso cst comme indiqué sur fa Fig. 3-1-1.
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La Direction Générale de I'Hydraulique, Ministére de 1'Environnement ct de PEau, conclura
un centrat des services de consultation avee le consultant japonais ¢l un contrat de
fourniture ¢t d’cxéeution des travaux avec le contractant japonais, et devicndra lc mafire
d’ouvrage du prajet. La Direction Générale de I'Hydraulique conficra & chaque Direction
Régionale de I'Hydraulique concesnée une parlic des pouvoirs du maitre d'ouvrage pour

l'exécution du projet.

Le Consultan! assurcra les prestations de supervision pour Fexéculion du contrat de
fourniture d'%quipements ct de éalisation de forages conclu entre le maflie douvrage ct la
société japonaisc, dans les limites de accord de consullation quiil aura passé avee le maitre

- d'ouvrage,

Les 3 Dicections Régionales de I'Hydrauligue des provinces concernées par le projet seront
dans chacune dc ces provinces Yorganisme d'exécution du cdté maitre d'ouvrage. La
réparlition des provinces entre les 3 DRH scra comme: lindique le Tableau 3-1-1.

Tableau 3-1-1
' Nbrcs de Départcmcnls Vl!lagcs Foragus posilifs par DRH et par Province

Nbre de folages

DRII Province . Nbse de Nbrede
) : Départeneals Villages ~ posilifs
- |Kourweogo 4 R S I . S
DRH Cenire - [Oubritenga . 4 - 12 16
(Ouagadougou) |Ganzourgoy 3 18 26
Kadiogo * {0) (0) ()]
DRH Centre-Nord |Sanmatenga 8 2 97 .
"~ ¢ " INamentenga " " | ¢ o 46 | - 63
(Ousbigonya) [Yatenga | 7 1 23 1. 31

* 1l o’y a pas de village bg-ii\él'iciairc co Kadiogo.

3-1 -2 Points & prendre en compte pour |'exécution.

(1) Situation générale el spécmcnés rcgaonales pour la cons!rucuon
1) Le taux de n,ussne dos foragcs actucl dans la mnc du prolet est cn maymnc de 64% ce
qui cst s falb!c it sera donc nécessaire dapprofond:r Iéiude h)dmgéologlquc
{prospection clcclnquo cte.) pour augmenter ce taux. fl sera aussi essentict de bicn
analyscr les données (détcction des couches, cic.) concernant les foragcs et de les
répercuter sur la sélection des sites et le choix de la structure des forages.
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3-1-3 Réparlition des résponSabiIités

- Pour ccla, il scra nécessaire demployer des hydrogéologues trds cxpérimentés au
moment de établisscmént du plan d'exéeution et pour la gestion de 'exéeution.

2} L'un des objectils des activités de sensibitisation s¢ra Iaccord sur la création d'un comité
dc gestion de point d'eau et la conclusion du contral sur Ventreticn du point d’cau.
Mais la validit¢ du contrat devra &tre reconfirmée aprs la sélection de Yemplacement du
forage.

3) La réalisation des lorages sc fait avec des véhicules de grandes dimensions, ct cllc scra
impossible pendant la saison des pluics parce que les roules des villages sont alors
impraticables. Il devra étre tenu comple de ce point dans le plan d'exéeution.

4) Le contraciant aura la responsabilité jusqu’au bélonnage des fondations du forage, cl i
I'exécution du mur en parpamgs et de fa rigole dcvacualmn d'cau pour la conslruchon
dés points d'eau. '

Lois et réglementations & prendre en comple

Les principales séglementations conccrhanl les travaux sont ¢ Code du travail ct les
conditions de travail définics par Dm,cllon do fa Sccunle Sociale, Agencc de Supervision
du Travail, Ministére du Travail. La prcmlcrc st un cnscmblc de rcglcmcmallons pour le
respect des drmls des travallleurs et la scconde définii le salaire minimum, les jours de
congé, le pourcentage pour tes heures supp]emenlanrcs les diftérentes primes, ete. dans les
conditions sociales actuelles. Ccs lois ¢l rt,glcmcntatnons devront éire rcspcclécs a
lcxccullon du projet.

I’ orgamsauon pour lcs travaux de cc Projel consiste ¢n 6 catcgorlcs y comqns ccllc de gcsilon

La (lcs) partie(s) usponsable(s) de chaque composanic ¢st (sont) comme suit;

)

Geslion et supervision : -

a) Animation, ctablissement du CGPE ct contrat : DRH/Orgamsme _
avee celui-ci : _ ~ d’animation sous Consultant

b) Prospection physique ] - : Consultant

¢} Prise de contact ¢i consultation avce aulon!c : DRH/Consultant
communautaire

d) Contrdle ¢t gestion des travaux et du programime : DRH/Consultant®

¢) Enregistrement ct contrdle du progeds des travaux : Consultant

f) Inspection finale avant livraison des 1[1519_!]&!10:13 T DRH/ConsuI(anl

g) :_nspccuon finale dcs malcr:cls el cquzpémcnls 'DRH/ConsultanI
ournis -

h) Geslion des matéricls ¢t équipements fournis : DGH/DRH/ONPF -
aprés achevement des travaux : ,
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(2) Aclivités d’animation

_a) Animation, établissement du CGPE el contral ¢ DRH/Organisme
avee celui-ci &’animation sous Consullant

(3} Gestion des travaux

a) Gestion des travaux : Enireprisc japonaise/Sous-
~ fraitant local
b) Gestion de burcau de chantier : Entreprisc japonaisc/Sous-
' traitant local _
¢) Peéparation du rapport des travaux . Entreprise japonaise/Sous-

traitant local

(4) T:avaﬁx de foration

a) Exécution des travaux el gestion du pérsonnc! et : Entreprise japonaisc/
équipements/matériaux - ONPE/Sous-fraitant local

b) Engagements divers concernant travaux de forage : Entreprisc japonaisc

(5) Tests du forage

a) lissai dc pompage 7 R Entrepuse japonaise / Sous-
: Co T raitant Jocal -
b) Tests de qualité d’cau ' : ONPF
(6) Travaux des installalions annexes o e ,
a) Pose des pompes . : Entreprisc japonaise / Sous-
traitant local
b) Travaux des super-structures -~ - : Enireprise japonaise / Sous-

traitant local
3-1-4 Conception de {'exécution et plan de supervision de I'exécution
(1) Prestations dc consuliation

" * Pour ce projet & exécuter dans le cadre de ta Coopération financi¢re non-remboursable du
Japon, le consultant recommandé par la JICA cxécutera les travaux de conception el de
supervision dc l'exécution ci-dessous conformément. au contrat conclu avec l'organisme

d'exécution burkinabe.
1) Conception de l'exécution et opérations pour Fappel d'ofircs
a) Etablisscment de la conccptxon de lcxccullon el des documenls d‘appcl doﬂres
' pour la lourm!urc des équipements cl lcs travaux de conslmcllon '
b) Execullon dcs opcrahons de Iappcl doﬁres et analysc cl cva]ualmn dcs oﬂn,s cn
assistant le maitre d’ouvrage

¢} Présence ot conscils lors des négociations du contsat enire le maiire d’ouvrage ct

Fadjudicataire



2) Supervision de la fourniture des équipements
a} Supervision de la procédure d’approvisionnemenl ¢t de transpost des équipenients
by Inspection sur place de réception
3) Supervision de Fexécution des lravaux
Déléguera un représentaat pour eficctucr les opérations ci-dessous pendant la période
des travaux. - '
a) Sup’éﬁzi;sion générate de Fexécution du projet
b) Aclivités de sensibilisation-animation des habitants bénéficiaires en utilisant des
sous-iraitants avant, pendant ct apres la réalisation des torages
¢) Opéralions i)our la sélection des sites, y compris prospection physique sur les sites

candidats, avant Pexécution des travaux
d) Conlacts el conseils & 'organisme d'exécution burkinabe
€} VSupcrrvision et approba'lion des relevés des travaux
) Supervision du programme
g) Inspection pour la réparation, Fajustement ¢t la révision des cqu:pemenls dont l¢s
" forcuscs, emprunlées a 'ONPF -

h) Inspection des mstallahons achevées

(2) Responsabilités du personnel du consultant

1) Ingénicur-en chel :
Synthise, ¢tablissement du plan d'exéeution d'ensemble, réglement des questions
_techniqucs, ctabhsscmenl du contenu_de la scnsibilisation-animation pour assurcr

lexp!onauon ctla mamtenancc ldéalcs cl clabhsscmenl du livret les concernant

2) Ingénicur-mécanicicn de forage :
Ftablissement du programome des torages, €lablissement des spccni'callons pour la
forcusc et les aulres cqu:pcmcnts a fournir

3) Spccnahs!c des documcms dappel dloffres : _ . X

_ Etablissement des documcnts dappcl doﬂrcs pour la reahsauon dcs foragcs cl la
fourniture de la foreusc cl des autres cqmpcmcnls conformes au systcme de la

"+ Coopération financiére non rembouirsable du .lapon, e lcnant compic du conteny des
travaux, de la période des travaux, de la période @’ approvisionnemenl des équ1pemcms
dc la méthode et fa durée du transport, elc.
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: 4) Ingénicur-représentant '(Supérviscut dcs lravaux) :

- Sera délégué en lant que représentant au chantier par le consultant pendant fa période
des fravaux, séjournera au Burkina Faso pendant la périede des travaux, gérera
I’avancement d'cnsemble des travaux, i simultanément, inspectera les équipements,
donl la foreuse, et les pitees A leur arrivée sur place, ¢f assistera & la réparation, révision,

inspcction et livraison de la foreuse el des aulres équipemeats crapruntés a FONPE

5) Hydrogéologue 1 :
Remplica le réle de responsable de la prospection physique ¢t gérera les opérations de
prospection &lectromagnélique, prospection électrique cffectués par les deox brigades
du sous-traitant du consultant ¢t Panalysc des résultats au burcau. H assurcra
principalentent les études préliminaires (analyse des documents existants, analyse des
pholos par satellite et des photos aéncnncs) ¢lude de Ia lopographlc des siles, elc.
sélection des emplaccments pour Fétude sur le terrain (définition des hgncs pcur la

prospection élcctromagnéliquc)
3-1-5 Plan de fourniture des éqUipemenis

(1) Transpor[ tereesire

I y a deux prmc;pal»s roulcs dc lransporl pour QOuagadougou: via lc porl d‘Abld)an en
Cote d'lvoire, ou via celui de Lomé au Togo. Le volume des importations (sur la base du
montant, 1996) cst d'environ 70% via Abidjan, el cnviron 25% via Lomé, et cnviron 5%
via le Ghana ct Ic Bénin. Le passage par Lomé pose des problcmcs de sécurité aux environs
de la frontitre, ct actuellement presque tous les produits 1mp0r!és, autres que ceux de
fabricalion togolaise, passent par Abidjan. Par ailleurs, il est ¢galement possible d'utiliscr lc
. Irain cnire Abidjan ¢t Quagadougou, mais les vols qui ont eu licu au moment du pro;cl
préccdcnl ont relardc les travaux d‘un mois, ll sua donc préfcrablc d'assurer le transporl

par la rou(c par camions, du poml de vue dc la sécurité ct dc la ﬁablhle. '

Une laxc de passage (fonds de garanhc) est pcrguc sur le transport terrestre & pardir
'Ab:dym et il faudra verser au Gouvcmcmcm fvoiricn 0,25% .du momant CAF
Ouagadougou. I n'y a pas d'accord bilatéral cntre Ics deux pays pour l'exonération de taxc
sur les équipements imporltés, et le paiement devra aussi étre assuré pour ce projet, méme

" s'it s'agit d'un projet gouvernemental. 1l ¢n va de méme pour le passage par Lomé,

Le Tableau 3-1-2 indique les avantages et les inconvénients du passage par Abidjan et

Lomé pour le transport terseslire.



Tablcau 3-1-2  Comparaison des Routes de Transport tersesire

Désignation — Port de déchargement
Abidjan Lomé
1. Installations portuaires bon . bon
2. Trajel a couvrir o approx. 1.200 km approx. 1.000 km
B (jusqu i Ouagadougou) )
3. Conditions des routes Revétement bon, Largeur étroile au long de
Latgeur environ 5.5 m | 100 kmaux em-'irons de

frontidre. Passage

difficite pendant saison

. pluviale.
4. Fonds de Garantie : 025 % - 051 %
(sur C. AF. Ollagadougou) 7
5. Ambassade du Japon, Bureaux Ambassade, eui. nfant
& ouirc-mer des sociéids 8 socittés japonaiscs.
commerciales japomaises.
. ) Economiquement bon mauvals 3 médiocre
Evaluation : :
R . Sheeté, séeugité .obhon - - ) mauvais 3 médiocte

En conclusion, le transport intéricur aura ticu du port d'Abidjan jusqu’a lairc de stockage de

Ia Dircction de I'ONPF & Ouagadougou, qui s trouve au centre dc la zone du prfojctf "
3-1-6 Cale'ndrier du projet

Commie mdlque en Sccnon 2- 3 1 Oncnlatton de Ia conccpuon Atl!clp (9) Onentalion pour les
travaux cf Section 2- 3- 2 Plan de basc A:llcle (1) Plan dcnsemblc le ca!cndncr du pro;cl sera
¢labli compte tenu du chemin cnllquc qul est fe programmc de rcahsallon dus foragcs ct en
accord avee le systeme de la Coopération financiére non-remboussable. - Lc prografamic pour
Fensemble des travaux scra de 33 mois (2 ans et 9 mois), de juillet 1998 3 mars 2001,” La
réaisation des forages, éXment principal du projet, scra assurée par trofs brigades utilisant trois
forcuses. La période annuclle des travaux scra de 8 mois, en excluant lés 4 mois de saison des
ploics (juillet & septembre} ct ke mois (octobre) des fécoltes. * La Fig. 3-1-2 indique le
programme d'exécution des (ravaux. '



Figure 3-1-2  Calendrier des travaux

Condition : 307 forages posilifs

- Mois '- N8 de forages
Campagne Foreuse § 1561718910 f it 12 1] 2 3 e |
3 | ' foreuse | Total
) « - Pere darvet dos Fvaux —
Condificns natugelles | Ean e 7
- Saixom secke Saison des pluies Afoisson Saison seche
) Travaux au Japon Rapport finat E/N Conirat de consultant
1997/1998 Bl | A& A AT }
Fiude d¢ base Rapport Conseil Etude detaillee
abrege des ministres
- o Reparation
Foreuse . - | 20;
existante A Approyisionnemes Transport Forages(20)
- da piecas ) : 777
Foreuse 0
existanic B E/N Contrat de travaux
199811989 | AA 68
) Controle
Nouvelle . - i1 3
foreuse Fabricalion, approvisionnemen Transport Forages(8)
R dautres equipements  © - T}
, : Contrat dé sous-trail :
Sous- A o 10
57 forages trafant " Forages(40) :
positfs . C
Remise en elal
Foreuse TN paae 2!
existanfe A | Forages(24) ; Inspection / Remise '
Reggration
Foreuse il 5 40
existante B Forages{40)
1999/2000 e o g 192
_ B Reparation
" [Nouvetle 2 L 64
foreuse Mise au point - - Forages(40)
Sous- &4
160 forages trailant . . Torages(40)
_positifs '
Foreuse 0
existante A -
T o Reparation Remise en efat
Forewse - = . b 4 3 48
_— existamie B Forages(24) Mise au poinl . Torages(24) inspection
20002000 { - ' Remise | 108
ERRE R - Reparaion - ‘Remiseenefal | -
Nouvelle s =] 7 = 48
foreuse Forages{24}) Misg au poinl Forages(24)  Inspection - )
_;_;_;,_- I ,,-.-,,';,, - - : _;;_-.J.L_-_; Remise __
- Sows- : 12
90 forages Gaitant Forages(12)
posilifs - -
Obsenation:  Le laux d'avancement des travaux est de 8.0 forages par mois.

{Taux de reussite §3.3%, profondeur moyeane 64m. Nombre {otal des forages : 368)
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3-2 Programme de gestion-maintenance

. La gestion-maintenancce des forages achevés au cours du projet sera assurée par chaque comité -
~ de gestion de point dicau formé et établi (a former ct & ¢lablir) par des représentants des -
* bénéliciaires pour chaque forage, mais pour assurer le bon déroulement de ces opérations de
~ gestion-maintenance, des aclivités de sensibilisation-animation seront réalisécs avant, pendant

~ ¢t apres lexécution des travaux du projet vis-d-vis du comité de gestion du point d'cau ct de

tous les bénéliciaires, ¢t aprés Ia livraison du point d'cau au village, une reconfirmation de

~ Péducation scra assuréc par suivi sur environ 12 mois.  Par {a suilc, la Dircction Générale de -

- IHydraulique, organisme d'exécution du projet, dirigera ct superviscra les activités des comités

de gestion de point d'eau pour assurer unc gestion-maintenance appropriée.  La Fig. 3-2-1

" indique ce systéme de gestion, et les frais de gestion-maintcnance ont €4€ évalués comme suit.

: (1) Frais de gestion-maintenance & la charge des bénéficiaises

Le comité de gestion de point d'cau se composcra des représentants des bénéliciaires, les

membres scront en principe non rémunérés, c_i leur salairé ne sera donc pas inscrit dans les -
frais de gestion-maintenance des installations. Ces frais seront fs frais dc réparation de la
pompe, qui ont é1¢ évalués comme suit pour un an pour un point d'eau.

Frais de pitces: 20,000 E.CFA

Rémunération de Fartisan réparatcur de pompe (frais de dn.plac:.,mcnl y compns)
3.000 x 2 fois = 6.000 F.CFA/an '

Total: 26.000 F.CFA/an

Les frais de rcparallon scront pergus aupres des bénéficiaires, mais comme il y aura 500
bénéliciaires par pompe, la chargc par personne sera de 52 F.CFA/an; dans le cas dlunc )
famille de 10 personnes, 520 F.CFA/an, un moniant laisonnablcmcm payable par les

bcnchcnalres

- (2) Frais de gestion- -maintenance de la Direction Rcbmnalc de I’Hydrauhquc

Les frais de gestion-maintenance des pomls d'cau seront 3 I xhargu des bcneﬁcmlrcs mais
apres le suivi cffcctué suivant la remise des points d’eau qui sera assuré dans Ic cadre du
projet, la Dircction Régianale de I'Hydraulique devra pendant quelques années effectuer
une tournée d'inspection et d'insilfuclions annuelle sur les sites des points d'cau. Les frais de
- personnel ainsi encourus par la Direction Régionale de I'Hydraulique scront inscrits dans
scs frais généraux, ¢l un nouvcau budget sera inutile 2 cet effel. Mais fa tournée
S inspection ¢t d’ mslruclmns fera cncounr des frais de déplaccmem cl si lon utilisc des -
vchu,u?es {pick-up fourni), des frais dc chauficur el des frais de carburaat. Ces frais de -

déplacement et de carburans ont €té évalués comme suil.
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Nombse de jours de tournée... Pour les 307 villages concernés, chaque Direction Régionale
de I'Hydrauliquc prévoira unc tournée de 3 jours par meis. 11 sera possible de visiter
8,5 villages cn 3 jours, ¢t Ic nombre dinstallations visitées par an a €1€ caleulé

comme suil.
8,5 villages x 3 Directions Régionales x 12 mois = 306 villagesfan3307 vitlagesfan
Ainsi, chaque point d'cau sera visité une fois par an.

Prime  dc déplacement.... Frais de déplacement  (1.449 F.CFA.!jdur) ¢l heurcs
supplémentaires (984 F.CFAfjour) de 'ingénicur, au totat 2.433 E.CFAfjour

Dépenses totales pour Fingénicur (prime sculement):
2,433 RCFAfjour x 3 jours/mois x 12 moisfan x 3 DRII= 262.764 F.CEA/an
Frais de perSonncl... Frais dc chaulfeur (frdis de déplaccmcnt y édmpris)
 Chaufleur (sataire o prime: 9.255 'CFA)
9.255 L.CFA/jour X3 jours/mois x 12 mois/an x 3 DRH= 999. 540 E.CFA/an
 Frais de carburant (pick-up)

Pour la visile ¢t les instructions, on prévait une marche de voiture d'environ 4 heures

par jour, ct les frais de carburant seront comime suit:

355 F.CFA/ x 0, 037 VPS/h x 80 PS x 4 hfjour = 4.203 FC[‘A]’our

Par conséqucent, les frais de carburam annucls seront:

4.203 F. CFAjjour x3 jours/mms x 12 mms/an x 3 DRH= 453 924 E. CPA/an

Prals dc gestion- mamlcnanw a la charge des DRH (1 an) scra:

Prime de déplacement 262.764 F.CFA
Frais dc pcrsonnﬂ 999.540 F.CFA
Frais de carburant 453.924 E.CFA

Total 1.716.228 F.CFA
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Chapitre 4 Evaluation du projet et recommandations

4-1

(1)

Confirmation de la pertinence du projet et effets

Situation actuclle ¢t probkmes

La sitvation actuclle ct les problemes suivants peavent étre signalés relatif au Plan

national de 1%radication de la dracunculose et aux plans d'hydraulique ruralc au Burkina

" Faso.

@

1) L'année cible pour Féradication de la dracunculose au Burkina Faso st 1997, mais
3.231 cas ont encore é1¢ récensés dans ]c pays cn 1996, dont 1.785, soit 55%, dans la

zone objet du projet.

2) Les villageois qui ne disposent pas des sources adaptées dalimentation en cau sont
forcés de s'alimenter aux eaux insalubres, lcilcs qu'eaux slagnantes, caux de surface,
eic. Clest pourqum Icradlcalmn des maladlcs d'origine hydrique comme la
dracumu!ose la diarrhéc alguc le choléra, a dyscnlcne cic. est difticite.

3) Les femmes ct les enfants de 2 zonc du projet sont obligées de faire matin et soir de

longs trajets pour alter puiser l'cau pour satisfaire aux besoins quolidicns {ce qui exige

2 2 4 hcures par jour), une tiche trés pénible, qui fait obstacle aux aclivités de

~ production agricole ¢t & Ia scolarisation des enfants.

Effets positifs

- Comme cff tcls positifs de la n.ahsahon du pro;cl on pcul citer 1a résolution des problémcs

- ci- dessous

- l) Passagc du volumc d'eau umlalrc de 15 a 20 hm,s par pcrsomlc et p'ar jour pour les

' v1]lagems dc la zone conccmcc

72) Possibilit¢ de limiter Ics maladlcs hccs a la consomnation dcau insalubre.

3) Possibilité de transférer les efforts fails pour le transport de l'cau aux’ activités

- produclives. -

' Le Tableais 4-1-1 indique les riombres des bénéficiaires directs de Ia construction des 307

forages du projet, 3 savoir environ 384.000 personnes au fotal.



Tablcau 4-1-1 Population Bénéficiaire
des Villages dans la Zonc du Projel

_ Populaii(m N_bré de Pépulaiion' Nbre dc-
Département bénéliciaire Villages bénéficiaire Forages
indirccte ~ Objet directe productifs
_Kourweogo | 18.210 .84 6166 [ 14
_Oubritenga | 17,540 o2y 7047 16
_Ganzourgou | 30320 { 18 1 11.452 L
Kadiogo | of ~cof 0} .0
_Sanmatenga | 127694 | 78 42723 | .97

_Namentenga | 87170 | 46y - 27748 | . 63

Passore | 24850 | 131 6607 | 15

Zondoma | 18370 1o 1047 16 |
| Yatenga 36140 | 23 16207 | 37 |
Loroum © 23.640 17 10.130 !
Total 383.934 225 135.217 307

(3) Pertinencé du projet -

Les résultats de 1a vérification de Ia pcﬂincncc de Yexécution du projei dans le cadre de la
Coopération financi¢re non-remboursable du Japon sont comme suil. '

L'%radication de la dracunculose pourra Eire réalisée par Falimentation des habitants en
cau sainc et purc pour satisfaire a leurs besoins quotidicns. Le volume d'cau unitaire dans
la zon¢ du projet est actucllement de 15 fitres/personncfjour.  Sur le crittre dun forage
pour 500 habitants, it manque actucllement 297 forages. Si ricn n'est fai, la situ.a;Ii’oh scra
encore plus grave en 1'an 2000, année cible du plan, avee un volume d'eau —lirnilair-e de 14 -
Iilrcs/bcrs;onne!jour ¢l 347 forages manquants, ol Ie nombreé des cas de Ia dracunculose

augmentera de plus cp plus, -

Le présent projet prévoil la consiruction de 307 forages, et devrait ainsi couvrir 88% des
. 347 forages, nombre insuflisant en l'an 2000. Les sitcs des forages du projet ont été
sélectionnés pour permettre la répartition des nouveaux forages prioritairement aux
emplacements ol les conditions sont plus mauvaiscs, par cxemple ceux oit le nombre des
personnes atleintes cst plus important, et ceux ot le nombre de fofagcs est réduit par
rapporl au nombre d'habitants. Dans cc sens la réalisation dc ce projel, en 1ant que
mesure de lulte contre la dracunculose, devrail permetire une amélioration de plus de

88%.

On pourra résumer les cffets positifs ¢t les avantages précités, comme suil.
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1) Le volume deau unitaire des habitanls de la zone du projel passcra des 14

litres/personnefjour actuels & 22 litres/personnefjour en Fan 2000, les bénéficiaires
dirccts scront au nombre de 135.000, ¢t l'enscmble des habitants des villages, & savoir

384.000 personnes, les bénéficiaires indircets.
2) Si lon considére toute la zone du projet, I rombre de forages manquants sera de 347
cn Fan 2000, ct les 307 forages de ce projet permetiront d'cn couvrir 88%.

3) L'exécution du projet permetira de limiter la dracunculose ¢t les auvtres maladics
d'origine hydrique liécs & la consommation d'eau insalubre.

4} Les efforts laits pour le transport de l'cau poursont élre reportés sur dlautres aclivités

productives. Les femmes ct les enfants, qui s'occupent principalement du transport de
I'cau, scront soulagés de ¢c travail pénible de transport de lourdes charges sur de
longues distances, ¢t pourront se ¢onsacrer A d'autres activités pmduchvee ¢t scolaires.

4-2 Flecommandauons

(1)

Acuvnés suwles du comllé de gc.sllon de poml d'cau

les condlllons préalables a la construction dcs forages sont que la maintcnance des
foragcs achevés scra contife avx comilés de gesuon compos»s des n.prcsemanls de

béaéficiaires, et qu‘un contrat de malnlcnance sera conclu entre ce comité ctle prefel du

'dcparlemcnl pour la maintcnance. Le laux de foncllonncmcnl actuet dcs comités de

gestion de point d'eau dans la zone du projet est estimé inférieur & 50%, plus de la moitié
ayant inferrompu leurs activités. 11 semblerait que les raisons de cette interraption sofent

‘souvent linsuffisance du fonds pour couvrir les frais de réparation ou bien un

affaiblissement de Ia volonté des habitants, en partic par manque-de notion d'hygitne.
Dans ce projet, on assurcra un suivi wltéricur répéié (3 fois) sur la signification de la

- relation entre Teau pour les besoins quotidiens et 'hygiene, cf le sens dc la maintenance

eft'eciuéc par les habitanis eux-mémes pour renforcer la volonté des habitants, er vuc

dassun.r le fonctionnement suivi des msla]!ahons en rcnfon,anl Vesprit dmdepmdancc

* des’ comités de gestion ¢t des habnlanls Mais apres lachwemenl de ce pro;ct il est

cnnmdurc que des dircctives et une supcrwsn(m pcnodlquz,s de Ia Dlrccllon générale de

* I'hydraulique et de la 'Dircction régionale de 'hydraulique seront nécessaires, et il est

* - souhailable que les activités dcsditcs dircclions soient renforcées.

@) G

Consohdallon du sysléme dc rq}ar'llion

Un arllsan réparalcur d»s:gné est alfecté 21 chaque Zone pour teparcr les pompes. Dcs
rcvcndcurs de pléces de rcchange sont déja en placc aux endroils slratcglqucs Il faudra

donc que tes comnés de gcsllon lcs arllsans rcparalcurs désngnés ct les rcvcndcurs de

pxéccs clablissent un systéme de collaborahon elmne pour aSsurer lc bon fonc[:onncmcm



du systeme de réparation. Le soutica suivi de la Direction générale de 'hydraulique et de
la Dircction régionale de ihydraulique sera nécessaire pour le maintien de ce systéme.

(3) Recommandations pour I¥¢radication de fa dracunculose

La contamination & la dracunculose se fait prmupa!cmcnt par la voic orale, cllc st due a
la pollution dc feau polab!c Et les raisons de la contamination lies aux sources d'cau

sont les suivantes.

1) Lcs habitants ont tendance a utiliser de I'eau stagnante, de I'eau de surfacec comme eau
potable par tradition ct par manque dc connaissances sur les maladics dlorigine

hydnquc comni¢ fa dracunculose.

Daans lcs pro_|cls d’ h)draullque wllagcmsc a cxeculcr 1] sera néccssairc de bien f'urc
comprendre aux habitants les relations eatre Feau consommée ¢t lhyglcnc ct la santé,
en réalisant I'éducation samilaire ct les aclivités de sensibilisation comme dcs

composants esscnticls du projet.
2) Pcnclratlon des caux pol!uécs dans les puits, cn partncuher lcs pu:ls traditionnels

On COIISII’IHF‘I des margc]lcs en béton aulour des foragcs ct assun,ra Icvacualron dcs
caux usées a bonnc distance dcs toragcs 1l faudra égalcmcnt sensibiliser Ics habitants
' pour que leau ¢n exces nc soit pas gasplllcc au puisage el qu 011 nc lassc pas la !csswc

7 la valsscllu ou sa (0|lcltc prus du {orage.

3) Les habitants wtilisent neccssalmncm dcs caux slagnaaics, dus caux de surface parce
que les forages a cau saine sonl éloignés. Autrement dit, e nombre de forages, soit

sources d'cau saine cst insuffisant.

Le plan d'un fotagc poﬁr 500 pbrsohncS objectif du Burkina Faso pour I'an 2000 scrait
insuffiséni;’ a Iélape suivante, il faudra viser un forage pour 250 personnes, puis la

construclion d’au moins un foragc par quamer Funité slruclun,llc des wlhgcs

4) L'accds 2 Pean polablc samc dc foraga., cst 1mp0531ble 3 causc dc la dcgradanon de

Iétat dcs roulcs pcndanl fa. saison des pluies.

1 faudra assurer le passage sur un minimum de rovtes méme pendant fa saison des
pluics pour permict(re Ie transport de Feau. L'augmentation du nombre de sources d'cau

saine & proximité peut également résoudre cc proh]cmc

5) Difficulté de saluncntcr ¢n cau saine sur les licux de {ravall dans lagrlculturc

I'élevage, ctc.

1l faut faire comprendrc aux habllanls lc dangcr dc la consommatlon dcau stagnantc
ou dcau dc surface pcndanl [eurs daplacemenls cl lc,ur apprcndrc quc la mclllcure
solution st dcmponcr de l'cau saine avec cux.



6) Les panncs des pompes 2 motricité humaine cmpéchent Futilisation d'cau saine
pendant de longues périodcs.

Comme indiqué plus haut, il est nécessaire de constilucr des comités de gestien de
paint d'cau ¢t d'é1ablir un systéme de responsabilité tolale des bénéliciaires & travers
dos projets et par les diccctives périodiques de la Direction régionale de I'hydraulique.
11 faudra égalecment, dans le cadre des projets ¢t avec l'assistance de Fadministration,
désigner des artisans réparatcurs et meltre cn place des reveadcurs pour soutenir les

comitcs de gestion.
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